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Resumen: Las sucesiones por causa de muerte conectadas con mas de un ordenamiento juridico
—sucesiones internacionales- han aumentado significativamente durante los tltimos afios producto
de la libre circulacién de personas, bienes y capitales. El fenémeno de la inmigraciéon en Chile ha
sido un factor fundamental para el aumento de las relaciones privadas internacionales. En efecto,
nuestro pais se ha convertido durante los ultimos afios en un pais de acogida para muchos
extranjeros de diversos paises del mundo, fenémeno que ha transformado a la sociedad chilena en
una sociedad multicultural. A su vez, muchos chilenos se han trasladado a vivir al extranjero
formando nuevas familias, siendo habitual que sus bienes se encuentren situados en distintos
Estados. Ante el fenémeno de la inmigracion, las sucesiones internacionales se han complejizado,
siendo fundamental para los operadores juridicos la determinacién del tribunal competente y de la
ley aplicable. El legislador chileno (Cédigo Civil de 1855) sigue en esta materia el principio de
unidad y universalidad de la sucesién por causa de muerte, de modo tal que los herederos son
continuadores del causante y por tanto sélo debe existir una tnica sucesion, con independencia
del lugar donde se encuentren los bienes. La norma fundamental es el articulo 955 del Cédigo Civil
que sujeta la sucesion a la ley del dltimo domicilio del causante. Este mismo criterio es recogido

para regular la competencia judicial internacional.

Palabras clave: sucesion internacional; articulo 955 del Cédigo Civil; inmigracion; sociedad
multicultural

I Articulo enviado el 02.04.2020 y aceptado el 03.06.2020.
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Abstract: Successions to the estates of deceased individuals governed by more than one legal system — i.e.,
international snccessions - have increased significantly in recent years as a result of the free flow of people, assets and
capital. Immigration in Chile has played a key role in increasing international private relations. In fact, our conntry
has become in recent years a host country to many foreigners from different countries around the world, which bas
changed Chile by turning it into a multicnltural society. At the same time, many Chileans have moved to foreign
countries where they bave started new families, with their assets usually being scattered among different countries. As
a result of immigration, international successions bave increased their complexity, rendering it essential for legal
practitioners to identify the relevant conrt and applicable laws. The Chilean legislator (Chilean Civil Code of 1855)
abides in this matter by the principle of unity and universality of successions to the estates of deceased individunals,
whereby the beirs are successors of the deceased and there shonld therefore be one succession only, regardless of where
the assets are located. The main standard is Article 955 of the Chilean Civil Code, which article sets forth that the
succession is governed by the laws of the last place where the testator was domiciled. This same standard applies to
the international jurisdiction.

Key words: International succession, article 955 of the Chilean Civil Code, immigration; multicultural society.

1. Introduccion

La sucesion por causa de muerte constituye una de las materias mas complejas del Derecho
internacional privado®. Lo anterior obedece a que en ella se entrelazan cuestiones referidas al
Derecho de la persona y la familia (Fernandez Rozas y Sanchez Lorenzo, 2018),’ por un lado, y
al Derecho de los bienes, por el otro.

Las causas de esta complejidad obedecen a multiples factores. En primer lugar, la movilidad
transfronteriza de personas, bienes, servicios e inversiones, desde y hacia nuestro pafs, se ha

2 Se ha dicho que la complejidad de la sucesioén por causa de muerte es equiparable a los procedimientos de
insolvencia transfronteriza, en tanto es posible advertir en ambas la lucha entre dos grandes sistemas: el
fraccionamiento contra la unidad del patrimonio (Santos Belandro, 2013: 385).

3 En la sucesién convergen una pluralidad de intereses, entre ellos, el familiar. En Chile, este interés esta
representado por la indicacion del legislador de las personas que van a suceder al causante. Para ello, en la
sucesion intestada, el legislador trata de interpretar la voluntad del causante, y se pone en el caso de que este
hubiere hecho testamento, instituyendo 6rdenes de sucesion de herederos legitimos que comienza con los
patientes mas proximos del causante, y termina con los mas alejados. Por otra parte, en la sucesion
testamentaria este interés de la familia alcanza tutela en las denominadas asignaciones forzosas, que son
aquellas que el testador esta obligado a efectuar, y que el legislador suple aun con petjuicio de sus
disposiciones testamentarias expresas. La tutela de este interés se funda en que el grupo familiar ha tenido
participacién importante en la adquisicién del conjunto de activos y pasivos constitutivos del patrimonio del
causante, en conjuncion al ambiente en que este ha vivido. Incluso, en el patrimonio transmisible pueden
encontrarse comprendidas herencias que el difunto recibi6 de otras personas, principalmente patientes suyos.
Véase, Somartiva y Abeliuk, 2008: 18 y ss..
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convertido ciertamente en la causa mas determinante del aumento de las relaciones privadas
internacionales. A lo anterior se suma indiscutiblemente el fenémeno de la inmigracién. Durante
los tltimos afios Chile ha vivido una ola de inmigracién sin precedentes, transformandose en
un pais de acogida para miles de extranjeros’, estableciendo nuevas uniones familiares con
chilenos, consolidando patrimonios compuestos por bienes situados tanto en Chile como en el
extranjero. Asf las cosas, la “insularidad” que tanto caracterizaba a la sociedad chilena de los
siglos XIX y XX, ha cedido terreno ante la inmigracion de miles de extranjeros que la han elegido
para incorporarse a ella, transformandola rapidamente en una sociedad multicultural, en donde
el respeto a la diversidad se erige como un derecho fundamental de todas las personas con
independencia de su origen, raza o religion.

De igual forma, durante los tltimos aflos aumento6 significativamente el nimero de chilenos que
se han radicado permanentemente en el extranjero’, casindose o constituyendo uniones de

4 Pocos ponen en duda que Chile estd viviendo una situacién migratoria sin precedentes después de un largo
periodo, iniciado con la Primera Guerra Mundial, durante el cual la proporcion de inmigrantes en el total de
nuestra poblacion disminuyé de manera constante, alcanzando sus niveles mas bajos en las décadas finales del
siglo pasado. Segin los censos, tanto de 1982 como el de 1992, menos del 1% (0,75% y 0,86%
respectivamente) de la poblacién del pais habia nacido fuera de Chile, porcentaje que era claramente inferior al
reportado por el censo de 1907: 4,1%. En contraste con ello, desde inicios del nuevo siglo se ha contemplado
un desarrollo sin paralelos en nuestra historia, elevando el porcentaje de inmigrantes de 1,2% (2002) a 6,6%
(2018) o de 185 mil personas a poco mas de 1,25 millones, segin el informe “Estimacion de personas extranjeras
residentes en Chile”, publicado el 14 de febrero de 2019, por el Instituto Nacional de Estadisticas (INE) y el
Departamento de Extranjeria y Migracion del Ministerio del Intetior (DEM).

> Elinforme “Estimacion de personas extranjeras residentes en Chile” (14 de febrero de 2019), ha dado a conocer la
ultima actualizacion de extranjeros viviendo en el pais. Segun el referido informe, los extranjeros residentes en
el extranjero llegan a 1.251.225, al 31 de diciembre de 2018. Asimismo, el informe detalla que la comunidad
venezolana es la mayor en el pafs con un 23% del total de extranjeros residentes, desplazando a un segundo
lugar la comunidad peruana. Los cinco paises desde donde proviene la mayorfa de las personas extranjeras son
Venezuela (288.233); Peru (223.923); Haiti (179.338); Colombia (146.582) y Bolivia (107.346). Si se compara
con el Censo, se observa un crecimiento del 67,6% para esta poblacién en el petiodo entre abril del 2017 y
diciembre del 2018.

6 E104 de julio de 2016, el Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile, a través de la Direccién para la
Comunidad de Chilenos en el Exterior (DICOEX), en conjunto con el Instituto Nacional de Estadisticas
(INE), presentaron el Segundo Registro de Chilenos en el Exterior, dando a conocer que la poblacién residente fuera
de nuestras fronteras se elevo a 1.037.346 personas (el nimero de chilenos en el extetior segin el Primer
Registro de 2005, era de 857.781), y que Argentina sigue siendo el pafs con la mayor cantidad de chilenos
(42.4%), seguido de Estados Unidos (13.4%), Espafia (10.2%), Suecia (5.4%), Canada (4.1%), Australia (3.6%),
Brasil (2.5%), Venezuela (2.3%), Francia (2.2%) y Alemania (1.9%). Al comparar la estimacién del Primer y
Segundo Registro segun su distribucién continental, en Europa se registré un mayor aumento de la poblacion
chilena, en tanto que Centroamérica disminuyé. A partir de lo expuesto en este documento, se establece como
resultado del proceso de estimacion que la poblacién chilena en el exterior asciende a 1.037.346 personas, de
las cuales 570.703 corresponden a nacidos en Chile y 466.643 a sus hijos nacidos en el exterior. En este
proceso también se concluye que las diez mayores concentraciones de chilenos se encuentran en cuatro
continentes: Sudamérica (Argentina, Brasil y Venezuela), Europa (Espafia, Suecia, Francia y Alemania),
Norteamérica (Estados Unidos y Canada) y Oceania (Australia). El total de la poblacién estimada de los
chilenos en el exterior es de 1.037.346 personas, sumando a los nacidos en Chile (55,0%) y los nacidos en el
extetior de padte y/o madre nacido/a en Chile (45,0%). Si se comparan los resultados de la estimacién entre
el Primer (2005) y Segundo Registro (2016) del Ministetio de Relaciones Exteriores de Chile, en los diez paises
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hecho con personas de distinta nacionalidad, adquiriendo bienes que muchas veces se

encuentran situados en un pafs distinto de aquél en donde la pareja tiene su domicilio o residencia
habitual.

El mayor nimero de chilenos en el extranjero se encuentra en Sudamérica’, seguido de Europa®,

América del Norte’, Oceania

1) Centroamérica'', Asia" y Africa®.
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con mayor numero de connacionales, se observa que la poblacién chilena, ha aumentado en la mayotia, siendo
Espafia el pais donde este incremento ha sido mas significativo, alcanzando el 343,6% entre un registro y otro,
y pasando del octavo a ser el tercer pais con mayor numero de chilenos. También se destaca el aumento que
ha tenido la poblacién chilena en Francia y Alemania, cuyas variaciones han sido de 42,2% y 91,7%, entre un
registro y otro, respectivamente.

La poblacién estimada de chilenos residentes en Sudamérica corresponde al 50,4% del total de chilenos en el
extetior. Se aprecia que Argentina concentra el 84,1% de chilenos de la regién, mientras que Brasil y
Venezuela, sumados, concentran un 9,5%. Vale decir, estos tres paises congregarian mas del 93,0% del total de
connacionales residentes en el exterior de la regién. En cuanto a los chilenos residentes en los paises vecinos
de Pert y Bolivia, solo representan al 1,9% y 1,4%, respectivamente. Al hacer el analisis por lugar de
nacimiento, la poblacién chilena residente en Sudamérica se compone de la siguiente forma: un 45,6%
cotresponde a nacidos en Chile y un 54,4% a los hijos nacidos en el extetior de padre y/o madre nacido/a en
Chile.

El continente europeo posee el segundo lugar en cuanto al tamafio de la poblacién chilena estimada en el
extetior, luego de Sudamérica (tabla 4). Europa totaliza 270.177 personas (26,0% a nivel global), de las cuales
un 61,9% es poblacién nacida en Chile y un 38,1% cortesponde a la poblacién nacida en el exterior con padre
y/o madre nacido/a en Chile. Espafia y Suecia son los paises de la regién donde se encuentra la mayor
cantidad de chilenos, concentrando un 60,1% de la poblacion estimada en el continente. Estos paises, a su vez,
constituyen la tercera y cuarta comunidad mas grande de chilenos residiendo en el extetior. Francia, con un
8,3% y Alemania, con un 7,3%, corresponden al noveno y décimo pais con mas chilenos a nivel mundial. El
resto de paises europeos cuenta con una participacion infetior al 6,0% respecto del total continental.

América del Norte, es la tercera regién con mayor poblacion chilena estimada, alcanzando las 188.967
personas (tabla 5). Al interior del subcontinente, Estados Unidos cuenta con una poblacién de 138.969, que
concentra el 73,5%. Le sigue Canadd, con un 22,5%, y México con 4,0% estimado en la regién. Segun el lugar
de nacimiento, un 68,0% de la poblacién chilena en Norteamérica es nacida en Chile, mientras que un 32,0%
cotresponde a la poblacién nacida en el extetior con padre y/o madre nacido/a en Chile.

Respecto a Oceanfa, se observa que los chilenos estimados ascienden a 40.567 personas. Australia, que ocupa
el quinto lugar a nivel mundial en cuanto al nimero de connacionales en el exterior, concentra un 92,7% del
total de la poblacion del continente. Nueva Zelanda, por su patte, congrega al 7,3% continental. En relacién a
la composicién de la poblacion por lugar de nacimiento, un 67,4% son nacidos en Chile y un 32,6%
cotresponde a la poblacién nacida en el extetior con padre y/o madre nacido/a en Chile.

En el caso de Centroamérica y el Caribe, se observa que la comunidad de chilenos estimados representa el
0,7% del total de connacionales en el exterior. De los 6.959 chilenos que residen en la regién, un 74,2% se
concentra en solo tres paises: Costa Rica, Panamd y Republica Dominicana. Respecto al lugar de nacimiento,
un 61,9% son nacidos en Chile y un 38,1% cortesponde a la poblacién nacida en el extetior con padre y/o
madre nacido/a en Chile.

En cuanto a la poblacién chilena estimada que reside en Asfa, se observa que el 81,5% se concentra en Israel,
seguido por Japén y China, con un 11,0% y un 6,8%, respectivamente. De los 6.721 chilenos estimados en
aquel continente, un 61,9% corresponde a nacidos en Chile y un 38,1% corresponde a la poblacién nacida en
el extetior con padre y/o madre nacido/a en Chile.

Finalmente, en la estimacién para Aftica, se obsetva que solo fue posible calcular la poblacién en Sudafrica, la
que asciende a 650 personas, que da cuenta del 0,1% del total de chilenos estimados residentes en el exterior.
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Estas personas fallecen y con ello es necesario determinar cudl es el tribunal competente para
conocer de la sucesion y qué ley debera aplicarse, especialmente cuando el patrimonio del
causante se encuentra en distintos Estados o bien cuando tiene nacionalidad, domicilio o
residencia habitual en otro pafs; cuando el testamento se ha redactado y otorgado en el
extranjero, o bien cuando existan herederos de distintas nacionalidades. También sera frecuente
tramitar en Chile el exequatur de sentencias extranjeras en materia sucesoria y hacer valer en
nuestro pais actos o documentos publicos extranjeros como una escritura de adjudicaciéon de
bienes o la particiéon de una herencia.

La diversidad normativa con la cual los Estados'* afrontan la sucesion por causa de muerte es
una realidad vinculada estrechamente a las concepciones de orden publico internacional que cada
uno de ellos tenga sobre la persona, la propiedad y las relaciones de familia (Albornoz, 2003:
841). La sucesiéon es un fenémeno juridico universalmente conocido en el mundo, pero de
regulacién sumamente heterogénea (Villarroel y Villarroel, 2015: 298.). En efecto, los modelos
de sucesiéon romana —esencialmente personalista-, conciben al heredero como el continuador del
causante en todo su patrimonio, optando asi por el principio de unidad y universalidad de la
sucesion, sujetandola a una sola ley, ya sea la ley de la nacionalidad del causante (Alemania,
Austria, Italia, Grecia, Portugal, Espafa y Suecia), ya sea la ley de su domicilio (Dinamarca y
Finlandia). Por el contrario, los modelos de sucesiéon germanica feudal —esencialmente
patrimonialista-, entienden que el patrimonio de la persona fallecida es lo relevante en la
sucesion, optando asi por criterios de conexion territoriales, combinados muchas veces con
factores personales, generando una fragmentacioén en tanto cuanto existan bienes situados en
distintos Estados (Francia, Bélgica, Reino Unido, Irlanda, Luxemburgo).

14 Véase: i.- Alemania: Ley de Introduccion al Codigo Civil, de 1986 (art. 25); ii.- Argentina: Cédigo Civil y
Comercial de la Nacién, Ley 26.994, de 2014 (arts. 2643-2644); iii.- Australia: Ley Australiana de Eleccion
Detecho Aplicable, de 1992 (no regulado); iv.- Austria: Ley Federal de Derecho Internacional Privado, de
1978 (art 28 (1)); v.- Bélgica: Cédigo de Bélgica de Derecho Internacional Privado, de 2004 (arts. 77-79); vi.-
China: Ley de la Republica Popular de China sobre las Leyes Aplicables a las Relaciones Civiles con
Elementos de Extranjerfa, de 2010 (art 31); vii.- Estados Unidos de América: Cédigo de Louisiana, de 1991
(art{iculos 3528 a 3534; viii.- Hungtia: Ley N° 13 sobte Detecho Internacional Privado, de 1979 (art 36 (1));
viii.- Italia: Ley de Derecho Internacional Privado, de 1995 (atts. 46 y 50); ix.- Jap6n: Act on General Rules for
Application of Law, 2007 (art 30); x.- Ley Modelo OHADAC de Derecho Internacional Privado (arts. 14 n°1,
vii) y 41 n°1); xi.- Panama: Cédigo de Derecho Internacional Privado, de 2015 (art 52): xii.- Perd: Cédigo
Civil, de 1984 (art 2100, 2116-2119); xiii.- Polonia: The Act on Private International Law, of 2011 (art 64); xiv.-
Quebec: Codigo Civil de 1991 (arts. 3098, 3153 y 3098); xv.- Republica Dominicana: Ley de Derecho
Internacional Privado, de 2014 (art 16 n°7 y 54); xvi.- Rumania: Ley de las Relaciones de Derecho
Internacional Privado, de 1992 (arts. 66 y 149 n°7); xvii.- Rusia: Capitulo 66 del Cédigo Civil (art 1224 n°1);
xviii.- Suiza: Codigo de Derecho Internacional Privado, de 1987 (atts. 86, 87, 88, 89, 90, 91 y 96); xix.- Reino
Unido: Private International Law Act, de 1995 (no regulado expresamente); xx.- Uruguay: Proyecto de Ley de
Detecho Internacional Privado (art 30); xxi.- Venezuela: Ley de Derecho Internacional Privado, de 1999 (arts.
34, 35y 41). Un estudio comparado en Picand Albénico, 2019.
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Todas estas circunstancias complejizan ciertamente la regulacion de las sucesiones
internacionales, exigiendo de los operadores juridicos un alto nivel de especializacién en
Derecho internacional privado, pues no sera poco frecuente que dentro de un juicio sucesorio
transfronterizo sea necesario dilucidar problemas clasicos de nuestra disciplina como son el
reenvio, el orden publico internacional, el fraude a la ley, la cuestion previa, la adaptacion, el
conflicto transitorio y la prueba del derecho extranjero.

2. La sucesion internacional

La sucesion por causa de muerte es cualquier forma de transmisién mortis causa de bienes,
derechos y obligaciones que derive ya sea de un testamento, pacto sucesorio o sucesion intestada
(Somarriva y Abeliuk, 2008: 24). La Corte Suprema ha dicho que la sucesion constituye la
regulacion referente a la transmision del dominio del conjunto de bienes que formaban parte del
patrimonio del causante, a la asuncién de determinadas cargas modales, a los derechos que sobre
dichos bienes es posible establecer y adquirir; y, a las acciones que a su respecto puedan ejercitar
aquellas personas a quienes la ley o el testador ha llamado a suceder a cualquier titulo'.

La sucesién es internacional cuando se encuentra conectada con dos o mas ordenamientos
juridicos, con independencia de la naturaleza o relevancia del elemento extranjero. Asi, pues, la
sucesion sera internacional por la nacionalidad, domicilio o residencia habitual del causante; bien
porque los bienes de la masa hereditaria se encuentran situados en diferentes Estados, o en
aquellos casos en que los asignatarios tienen nacionalidad, domicilio o residencia habitual en un
Estado distinto de aquél en donde se ha judicializado el caso.

También sera internacional aquella sucesiéon conectada integramente con un solo Estado pero
que, sin embargo, por voluntad conflictual del causante, la ha sometido a la ley de su nacionalidad
(prefessio iuris).

15 SCS, Rol 1062-2003, de 08.06.2004.
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3. Sistemas sucesorios de Derecho internacional privado

Es posible distinguir tres grandes sistemas de regulacion de la sucesién “internacional’

3.1. Sistema conflictual de la sucesion germanica

El centro de atenciéon son los bienes dejados por la persona que fallece y no la persona del
causante. Los bienes inmuebles se entienden situados en el pais en donde se encuentren; los
bienes muebles de dificil localizacién, por su parte, se entienden situados para estos efectos en

16

el territorio donde el causante tuvo su tltimo domicilio al momento de fallecer (Francia®, Reino

Unido", Estados Unidos de América'®, Uruguay”, entre otros) o bien por la ley de su
nacionalidad (Tailandia)*.

Por tal motivo, este sistema fracciona la sucesion y entiende que debe regirse por la ley del pais
en donde se encuentran situados los bienes. Asi las cosas, la sucesion mortis causa quedara
regulada por tantas leyes como bienes haya poseido el causante en distintos Estados

3.2. Sistema conflictual de 1a sucesion romana

El centro de atencién es la persona del causante quien es reemplazado legalmente por otras
personas -los herederos- que recogen y asumen todas sus relaciones juridicas transmisibles y se

convierten en sus continuadores.

El sistema se afirma en la existencia de un deber de correspondencia que debe existir entre la
concepcion de la herencia como universalidad juridica, es decir, una unidad ideal de derechos
que toma entidad y la naturaleza diferenciada de los bienes singulares que la componen. Esta
universalidad juridica se abstrae —consigna Savigny—de toda valoracién sobre su situacién en el
mundo fisico (Savigny, 1879: 297 y ss.). Se ha dicho que conviene sustentar el sistema de unidad
en proteccion a los créditos existentes en el patrimonio transmitido (Wolff, 1958: 540).

16 Véase: articulo 45 del Codigo de Procedimiento Civil francés.

17" Si bien la Private International Law Act, de 1995, no regula expresamente la ley aplicable a la sucesion, la doctrina
mas autorizada de Reino Unido trata esta materia a proposito de Property, en donde se analiza la ley aplicable
a los bienes muebles, inmuebles y Trust. En todo caso, tienen plena aplicacion en UK los tratados de la
Conferencia de La Haya sobre validez de testamentos (Dicey, Mottis y Collins, 2012).

18 Articulos 3528 a 3535 del Codigo de Louisiana, de 1991.

19 Articulo 2400 del Apéndice del Codigo Civil del Uruguay.

20 Articulo 37 de la Act of Conflict of Law, de 1937.
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Por tal motivo, este sistema entiende que existe “una’ sola sucesion, independiente de los paises
en donde se encuentren los bienes hereditarios, y por tanto la sucesién debe regirse por “una”
sola ley que esté asociada a factores de conexién personales del causante, como ocurre con su
“altimo domicilio” (criterio defendido en el Siglo XIX por Savigny y recogido en paises como
Chile*, Canada®, Argentina®, Brasil*!, Colombia®, Dinamarca®, Ecuador”’, El Salvador®,
Finlandia®, Perd”, entre otros) o bien la ley de su “nacionalidad” (criterio defendido por Mancini

y recogido en pafses como Espafia’, Alemania®, Austria®, Cuba™, Egipto”, Grecia®

40

, Paises

Bajos”’, Hungria®, Japén™, Polonia*, Portugal*, Suecia®, entre otros) (Basedow et al., 2017).

De esta forma, todos los herederos y legatarios quedan sometidos por una tnica ley y por tanto
bajo unos mismos criterios, con independencia del lugar en donde se encuentren los bienes del

causante.

El Instituto de Derecho Internacional, en su sesion de Cracovia de 28 de agosto de 2005, sefialo
lo siguiente: ““...los Estados podran oponer el orden publico o las leyes sucesorias extranjeras
que comporten discriminaciones basadas en el sexo o la religién, cuando los bienes de la sucesion
se encuentren en el Estado del foro al momento del deceso”.

2 Articulo 955 del Cédigo Civil de 1855.

22 Articulo 3098 del Cédigo Civil de Québec, de 1991.

2 Articulos 2643 u siguientes del Cédigo Civil y Comercial, de 2014.

24 Articulo 10 parrafo 2° de la Ley de introduccion a las normas de Derecho brasileras (Decreto 4657, de 1942,
modificada el 2010).

25 Articulo 1012 del Cédigo Civil de 1887.

26 Administration of Justice Aet, consolidada a través de la Ley N° 1308 de 2014.

27 Articulo 997 del Cédigo Civil ecuatoriano, de 1857, modificado el 2016.

28 Articulo 956 del Codigo Civil de 1856. La norma no alude, sin embargo, al “Ultimo” domicilio, sino
unicamente a este ultimo.

2 Capitulo 26 del Code of Inheritance (40/1965, enmendado el 2001).

30 Articulo 2100 del Cédigo Civil peruano de 1984.

31 Articulo 9 del Cédigo Civil de 1889.

32 Articulos 25 y 26 de la Ley de Introduccion al Codigo Civil aleman, de 1896.

33 Articulo 28 (capitulo IV) de la Federal Statute of 1978 Private International Law.

3 Articulo 15 del Cédigo Civil de 1987.

35 Articulo 17 del Cédigo Civil de 1947.

36 Seccién 28 del Codigo Civil de Grecia.

37 Articulos 145 y siguientes del nuevo Codigo Civil, de 2012 (Libro 10: Conflictos de Leyes).

3 Articulo 36 de la Ley N° 13, de 1979, sobre Derecho Internacional Privado. El afio 2017, el Patlamento de
Hungtia aprobé una nueva Act on Private International Law.

3 Articulo 36 de Act on the General Rules of Application of Law, 2007.

40 Articulos 14 y 64 de Act on Private International Law, de 2011.

4 Articulo 62 del Cédigo Civil de 1966.

42 Act Concerning Conflict of Law in Regard to Succession.
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En 1880, en su sesiéon de Oxford, ya habia defendido la tesis que la sucesiéon debia regirse por la
ley de la nacionalidad del causante®.

3.3.  Sistema de la professio iuris

Este sistema considera la sucesion como un acto de disposiciéon del causante de corte
esencialmente patrimonial, en virtud del cual puede elegir libremente, a través de una declaracién
o professio iuris, la ley que prefiera entre aquellas objetivamente conectadas con la sucesion
(Alemania®, Ttalia®, Holanda, Québec*, Suiza®’, Bélgica®). A falta de eleccion, la determinacion
de la ley aplicable queda entregada a criterios objetivos del sistema romano*’ o germanico™, segin
la recepcion que le de cada Estado.

Este sistema es recogido en el “Reglamento Sucesotio Europeo”, de 04 de julio de 2012°', y en
el Convenio de La Haya de 1989 sobre Ley Aplicable a las Sucesiones por Causa de Muerte.

Las conexiones recogidas en los articulos 21 y 22 del Reglamento Sucesorio Europeo, sobre las
cuales puede elegir el causante por estar objetivamente conectadas con la sucesioén, son la
nacionalidad del causante (primer criterio de conexion) (Bonomi, 2013: 293-324, en especial 307)
y la residencia habitual (segundo criterio de conexion, subsidiario).

Si bien el sistema de la professio iuris entrega un alto nivel de seguridad juridica (descarta toda
posibilidad de un dépegage) (Rodriguez Mateos, 2014: 1-59.), pues permite anticipar la ley aplicable
eludiendo los inconvenientes del sistema germanico (Iglesias Buhigues y G. Palao Moreno, 2015:
282-287), ha sido igualmente criticado pues el causante, por medio de la eleccién, podria
perjudicar a sus legitimos herederos, privandolos de sus derechos sucesorios.

B “Les successions a ['nniversalité d'un patrimoine sont, quant a la détermination des personnes successibles a I'étendue de lenrs

droits, d la mesure ou quotité de la portion disponible on de la réserve, et a la validité intrinséque des dispositions de derniére
volonté, régies par les lois de I'Etat anquel appartenait le défunt, on subsidiairement, dans les cas prévus ci-dessus a l'article V1,
par les lois de son domicile, quels que soient la nature des biens et le lien de lenr situation”.

# Articulo 25.2 de la EGBGB (Ley del Introduccién al Cédigo Civil), de 1896.

4 Articulo 46.2 de la Ley italiana de Derecho Internacional Privado, de 1995.

46 Articulo 3098.2 del Cédigo Civil, de 1991.

47 Articulo90.2 de la ley suiza de Derecho Internacional Privado, de 1987.

4 Articulo79 del Cédigo Belga de Derecho Internacional Privado, de 2004.

49 Articulo 46 de la Ley italiana de Derecho Internacional Privado, de 1995.

50 Articulo 25 de la EGBGB (Ley del Introduccion al Cédigo Civil), de 1896.

51 Texto oficial en DOUE L 201, de 27 julio 2012. El Reglamento (UE) 650/2012 del Patlamento Europeo y del
Consejo, de 4 julio 2012, relativo a la competencia, la ley aplicable, el reconocimiento y la ejecucion de las
resoluciones, a la aceptacion y la ejecucion de los documentos publicos en materia de sucesiones #ortis cansay
a la creacién de un certificado sucesotio europeo.
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4. Sistema chileno. El “iuiltimo domicilio del causante” como factor de
conexién para determinar la competencia judicial internacional y la
ley aplicable a la sucesion. El domicilio politico

Al fallecer una persona se abre su sucesion y ello ocurre en el zltimo domicilio del difunto, lugar
que puede ser distinto de aquel en que fallece; y la ley que rige la sucesion es la del “domicilio en
que se abre”, esto es, la vigente en el “dltimo domicilio” del causante (Albonico Valenzuela,
1950: 112).

El domicilio es un factor de conexioén cerrado o determinado, abstrayéndose de los aspectos
materiales del caso. Por otra parte, la rigidez de la conexién le imprime a la norma un caracter
neutral, pues localiza la relacién sucesoria sin evaluar la compatibilidad de principios y valores
del sistema juridico determinado por el sistema atributivo, respecto de los aspectos axioldgicos
que se haya insertos en la propia sucesion. En este orden de ideas, las partes no tienen la
posibilidad de seleccionar el tribunal internacionalmente competente ni la ley aplicable, pues
simplemente sera competente el tribunal o la ley del Estando en que el causante tenfa su ultimo
domicilio al momento de morir (Calvo, 2004: 1.347 y ss.).

Cabe precisar, sin embargo, que domicilio y residencia habitual, son dos conceptos distintos para
el legislador chileno.

El articulo 59 inciso 1° del Cédigo Civil define el domicilio, indicando que es “...la residencia,
acompafiada, real o presuntivamente, del animo de permanecer en ella”. La persona debe tener
una presencia fisica duradera e integrada en un pais determinado, en donde sea claro y evidente

su animo de permanecer en élL.

En cambio, no existe en nuestra legislacion un concepto de “residencia habitual’, no obstante estar
reconocido en distintos tratados internacionales suscritos y ratificados por Chile™®. No obstante
lo anterior, creemos firmemente que debe ser el factor de conexién que debe recoger una futura
reforma al sistema chileno de Derecho internacional privado, pues evita los inconvenientes que
trae consigo los distintos conceptos de domicilio que existen en el mundo continental y
anglosajon (Lagarde, 2005: 1686 y ss.; Clarkson y Hill, 2011: 303 y ss.), y ademas, grafica mas
especificamente el lugar en donde la persona —el causante- posee su “centro de vida” (Lagarde,
2012: 691-732), o sea, el lugar donde se ha integrado social™ y familiarmente (Cavers, 1972). En

52 Por ejemplo: Convenio de La Haya sobre Efectos Civiles de la Sustraccion Internacional de Menores, de 1980.
53 A los efectos de determinar la residencia habitual resulta irrelevante la situacién migratoria de la persona, asi
como también el domicilio fijado para fines tributatios de pago de impuesto a la renta o IVA.
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todo caso, la residencia habitual es un concepto que debe determinarse caso a caso sobre la base
de hechos concretos de la realidad (Zhang, 2018).

El legislador chileno, luego de definir lo que debe entenderse por “domicilio”, procede a
clasificar el domicilio en po/itico y civil. En efecto, el articulo 60 del Cédigo Civil dispone que “El
domicilio politico es relativo al territorio del Estado en general. El que lo tiene o adquiere es o
se hace miembro de la sociedad chilena, aunque conserve la calidad de extranjero. La
constitucion y efectos del domicilio politico pertenecen al Derecho Internacional”.

A continuacion, el articulo 61 del Cédigo Civil, indica que ““...el domicilio civil es relativo a una
parte determinada del territorio del Estado”, regulando luego (articulos 62 a 70) diversos
aspectos referidos a él.

El articulo 22 del Cédigo de Derecho Internacional Privado, dispone que “El concepto,
adquisicion, pérdida y recuperacion del domicilio general y especial de las personas naturales o
juridicas se regiran por la ley territorial”. El articulo 23 dispone que “El domicilio de los
funcionarios diplomaticos y el de los individuos que residan temporalmente en el extranjero por
empleo o comision de su Gobierno o para estudios cientificos o artisticos, sera el ultimo que
hayan tenido en su territorio nacional. Por dltimo, el articulo 25 del Cédigo dispone que “Las
cuestiones sobre cambio de domicilio de las personas naturales o juridicas se resolveran de
acuerdo con la ley del Tribunal, si fuere el de uno de los Estados interesados, y en su defecto
por la del lugar en que se pretenda haber adquirido el dltimo domicilio”.

Recientemente, el 31 de octubre de 2018, el Juzgado de Letras de Puerto Varas, en el llamado
“Caso Tomprkins”, actualmente en tramitacion bajo el Rol 2261-2017, ha dicho que la referencia
al “dltimo domicilio” en los articulos 955 del Cédigo Civil y articulo 148 del Codigo organico de
Tribunales, debe entenderse al “domicilio civil” y no al “domicilio politico”™*

por parte de la doctrina chilena (Villarroel y Villarroel, 2015)>.

, postura resistida

> Véase el andlisis de este importante caso jurisprudencial en el punto VIII de este articulo. El caso puede verse
en: www.poderjudicial.cl

55 También puede verse esta opinion en el Informe en Derecho presentado por estos autores en el proceso Rol
2261-2017, p. 26. El profesor Diego Guzman (2016: 211) sostiene que la determinacion del “domicilio
politico” debe hacerse aplicando por analogfa las normas de “domicilio civil”.
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5. Competencia judicial internacional de los tribunales chilenos

5.1.  El dltimo domicilio del causante como factor de competencia.
Senala el articulo 148 del Cédigo Organico de Tribunales:

“Sera juez competente para conocer del juicio de peticiéon de herencia, del de
desheredamiento y del de validez o nulidad de disposiciones testamentarias, el
del lugar donde se hubiere abierto la sucesion del difunto con arreglo a lo
dispuesto por el articulo 955 del Cédigo Civil.

El mismo juez sera también competente para conocer de todas las diligencias
judiciales relativas a la apertura de la sucesioén, formaciéon de inventarios,
tasacion y particion de los bienes que el difunto hubiere dejado”.

Ante todo es importante destacar que el legislador chileno establece un solo foro general de
competencia judicial internacional (juez del ultimo domicilio del causante), sin perjuicio de la
situacién excepcional regulada en el articulo 149 del Cédigo Organico de Tribunales en que se
entrega competencia exclusiva a los tribunales chilenos para decretar la posesion efectiva cuando
existen bienes situados en Chile, con total independencia de la nacionalidad o domicilio del
causante o los herederos. El sistema chileno, por tanto, no contempla foros subsidiarios ni
alternativos de competencia judicial internacional.

La conexién de competencia elegida por el legislador chileno (4ltimo domicilio) es conveniente
por varias razones: primero, facilita la ejecucion de la sentencia, pues lo ordinario es que los
bienes del causante se encuentren en el lugar donde tenfa su dltimo domicilio al momento de
morir; segundo, permitira localizar, identificar y ejecutar rapidamente el testamento que se haya
otorgado, pues lo razonable es que el causante lo otorgue en el pais donde se encuentra
domiciliado; tercero, reduce los costos de litigaciéon a los herederos y acreedores, pues
normalmente la mayoria de ellos tendran residencia o domicilio en el mismo pais que el causante;
cuarto, facilita la ubicaciéon del foro competente pues se trata de un factor que probablemente
sera conocido por los interesados en la herencia; quinto, evita tratamientos diferenciados entre
causantes de distintas nacionalidades que tienen domicilio en el mismo Estado.

2

En contrapartida, se ha criticado el “domicilio” y la “residencia habitual” como factores de
conexion por la facilidad que tiene el causante de cambiarlo —a diferencia de la nacionalidad- y,

ademas, por las dificultades que entrafia su prueba, lo que podtia alimentar el forum shopping.

La competencia judicial internacional entregada a los jueces del ultimo domicilio del causante es
completa, de modo tal que podran conocer de la totalidad de la sucesion, incluyendo, a mi juicio,
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las cuestiones incidentales, sin producir cosa juzgada sobre ella, no obstante las materias

mencionadas en el inciso 2° del articulo 148 del Codigo Organico de Tribunales. No obstante lo

anterior, nuestros tribunales han dicho —a mi juicio de modo equivocado- que la interposicion

de varias acciones en Chile, incluida la peticién de herencia, restringen la aplicacién del articulo

148 del Codigo Organico de Tribunales, prevaleciendo la competencia de los tribunales chilenos

por sobre la competencia de los tribunales extranjeros del lugar donde se abre la sucesion’®.

En un caso muy interesante’’, la Corte de Apelaciones de Valdivia, sostuvo, al confirmar una
b > b

resolucion que rechazé una excepcion de incompetencia planteada ante los tribunales chilenos,

56

57

SCA de Concepcién, 03.01.2008 [Rol 1938-2007], en donde se resolvié lo siguiente: “Si bien de acuerdo al
articulo 134 del Codigo Organico de Tribunales es juez competente para conocer de una demanda civil el del
domicilio del demandado, ello es sin petjuicio, como la misma disposicion lo expresa, de las reglas establecidas
en los articulos siguientes. Habiéndose ejercido en la demanda diversas acciones, entre ellas la accion de
peticién de herencia, no cabe aplicar aqui, sin embargo, el articulo 148 del Cédigo Otganico de Tribunales,
que establece que es competente para conocer de esta ultima accion el del lugar donde se hubiere abierto la
sucesion del difunto, pues dicha norma esta prevista solo para el caso en que dicha accién sea el objeto
exclusivo del juicio, cosa que, como se aprecia no ocurre en autos”.

Caso “Sucesion de Wilbem Heimlich Bessel’. Los hechos son los siguientes: El 1° de febrero de 1988 fallecié don
Wilhem Heimlich Bessel, en la ciudad de Linkenheim-Hochstetten, Republica de Alemania, bajo el impetio de
su testamento olégrafo otorgado en dicho pais el 30 de agosto de 1987. El causante dej6 una considerable
fortuna en Alemania. En el acto testamentario se designé como hetrederos a sus nietos Erik y Susan Heimlich
Mac Adoo. En Alemania, el Juzgado de Primera Instancia de Karlsruhe, reconoci6 la calidad de herederos de
los nietos del causante, mediante el otorgamiento del certificado de heredero, previa discusién en distintas
instancias ante la judicatura alemana. Estas objeciones habian sido promovidas por Dotis Heimlich Mimica
(hija legitima del causante), y Franka Mimica Cecuk (cényuge sobreviviente), quienes no fueron incluidas en el
testamento del sefior Heimlich Bessel. La judicatura alemana reconocié6 la validez del testamento difunto. Fue
asi entonces como la cényuge sobreviviente e hija del causante, entablaron demanda en Chile, ante el 2°
Juzgado Civil de Valdivia, en contra de los herederos testamentarios, para que se les reconociera una
asignacion forzosa, pretension esta que sustentaron en los parrafos 2303 y 2309 del Cédigo Civil aleman. En
concepto de la demandante, tales disposiciones consagran un derecho concedido al cényuge sobreviviente y a
los hijos legitimos para exigir de los herederos testamentarios se les pague en dinero equivalente a la mitad de
lo que les hubiere correspondido como herederos intestados. Las demandantes sostuvieron que el tribunal
chileno era competente para conocer de este juicio porque las partes involucradas en el litigio estaban
domiciliadas en Chile, lo que asi dispondria tanto la ley alemana como la chilena. Luego, las demandadas, antes
de contestar la demanda opusieron una excepcién dilatoria de incompetencia ante el tribunal, indicando que el
causante era ciudadano aleman, fallecido teniendo su dltimo domicilio en Alemania y cuya sucesion se tige por
tanto por la ley alemana (articulo 955 del Cédigo Civil). Indicé que esta misma peticion habia sido formulada
antes para ante los tribunales alemanes y ellos la rechazaron. Se sostuvo la incompetencia conforme al articulo
148 del Codigo Organico de Tribunales, pues el causante tenia, al momento de fallecer, su ultimo domicilio en
Alemania. L.a demandante fundé la competencia de los tribunales chilenos teniendo en cuenta que la accién
deducida buscaba el reconocimiento de una asignacion forzosa en la sucesion del causante, cuestion que, ante
el derecho chileno, implica una accién de reforma de testamento. La demandada contesté indicando que
habiendo sido reconocido por el tribunal aleman el testamento, su impugnacion correspondia a dicho tribunal
de conformidad con el articulo 148 del Codigo Organico de Tribunales, materia que debe entenderse incluida
en las referidas a la validez o nulidad de disposiciones testamentarias. Se invoc6 ademas el articulo 327 Cédigo
de Derecho Internacional Privado, como principio general de derecho internacional, que otorga competencia
igualmente en materia sucesoria, al del lugar en que el difunto tuvo su ultimo domicilio. La excepcién de
incompetencia interpuesta fue rechazada por el tribunal de primer grado. Su resolucion fue apelada, y por esa
via, confirmada por la Corte de Apelaciones de Valdivia.
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que aun cuando la sucesion esté regida por una ley extranjera de conformidad a lo dispuesto en

el articulo 955 del Coédigo Civil, los tribunales chilenos tienen competencia general cuando los

demandados tienen domicilio en Chile (articulo 134 del Cédigo Organico de Tribunales), salvo

que se trate de algunas de las especificas materias mencionadas en el inciso 2° del articulo 148

del mismo cuerpo legal®™. Posteriormente, al término del juicio y conociendo de un recurso de

apelacion interpuesto por la demandada en contra de la sentencia definitiva dictada en este caso,

la misma Corte de Apelaciones de Valdivia, en un giro copernicano, entendié que excedia la

competencia de los tribunales chilenos las materias reclamadas™, pues debe ser el tribunal del

58

59

El 13 de octubre de 1995, el 2° Juzgado de Letras de Valdivia, dictd sentencia definitiva acogiendo la
pretension de la parte demandante, aplicando las disposiciones invocadas del Cédigo Civil aleman, segin el
envio que le mandataba realizar la norma de conflicto sucesoria del articulo 955. En contra esta sentencia
definitiva, la parte demandada —la sucesiéon de don Wilhem Heimlich Bessel—, dedujo recurso de apelacion, el
que fue acogido, revocando la sentencia del 2° Juzgado de Letras de Valdivia. La demandante, en contra de la
resolucion del tribunal de alzada, interpuso recurso de casacion en la forma y en el fondo para conocimiento
de la Corte Suprema.

SCA de Valdivia, Rol 6684-1996, de 19 de noviembre de 1996. La sentencia definitiva sefiala lo siguiente: “1)
Debemos concluir al igual que la jutisprudencia que la calificacién de las instituciones juridicas debe hacerse
por la Lex Fori, esto es de acuerdo con la ley chilena, siendo aplicable lo dispuesto en el articulo 955 del
Cddigo Civil, que dispone que la sucesion se regla por la ley del dltimo domicilio del causante, en este caso, la
legislacion alemana, hechos no discutidos, que Alemania fue su ultimo domicilio y alli se abti6 la sucesioén. Asi
determinada que la ley que rige esta sucesion es la alemana, corresponde decidir si este Tribunal es 0 no
competente para disminuir el conflicto. 2) Que no encontraindose Alemania vinculada a tratado internacional
con Chile, deben resolverse los problemas de competencia territoriales; que el articulo 5° del Cédigo Otganico
de Tribunales da jurisdiccion a los tribunales chilenos, en consecuencia, el litigio iniciado en nuestro pais,
cualquiera que sea la nacionalidad de las partes y el lugar de apertura de la sucesion, no quita jurisdiccion a los
tribunales chilenos, preceptos que no distingue entre litigios internos o internacionales. 3) Que el articulo 134
del Codigo Organico de Tribunales, da como norma general el domicilio del demandado; y que el articulo 138,
distingue entre las acciones que se reputan muebles conforme a lo prevenido en los articulos 580 y 581 del
Cddigo Civil”. La Corte de Apelaciones de Valdivia, reafirma la competencia del tribunal de primera instancia
para conocer del asunto considerando que los demandados tenfan domicilio en Chile y, ademas, porque no lo
impide el articulo 148 del Cédigo Organico de Tribunales, ya que éste refiere taxativamente a determinadas
situaciones, ninguna de las cuales ha sido invocada en este caso”.

SCA de Valdivia, Rol 6684-1996, de 19 de noviembre de 1996. La sentencia definitiva sefial6 lo siguiente:
“Considerando vigésimo: “De todo lo expuesto, se infiere, que la materia sometida a la jurisdiccién de los
tribunales chilenos, cualquiera que sea la naturaleza de la accion, lldmese asignacion forzosa, o asignacion
dineraria de caracter personal; las resoluciones consecuenciales que obligan a prestaciones de hacer, los juicios
sucesorios iniciados y tramitados en Alemania, las impugnaciones, la nacionalidad extranjera de todos sus
protagonistas y particularmente la existencia de otros juicios pendientes sobre similares matetias y
aparentemente aun no tresueltos, todo lo que surge del mérito de autos desbordan, a juicio de los
sentenciadores, la jurisdiccién o competencia tanto en lo sustantivo como en lo procesal de los tribunales
chilenos, e importarfan una imprudente intromisién de un juzgamiento privativo y ya subsumido por los
organos jurisdiccionales de la Republica Alemana”. .., Considerando decimocuarto: “Es juez competente el del
ultimo domicilio del difunto para intervenir en la apertura de la sucesion, testamento, faccion de inventario,
guarda y aposicion de sellos, etc. y para conocer del ejercicio de los detechos que por la ley nacen de la misma
apertura. La legislacién de este mismo domicilio debe aplicarse para la solucién de los conflictos que se
susciten entre los herederos, sin perjuicio de los derechos de chilenos, los cuales estan resguardados por el
articulo 998 del Codigo Civil”..., “Considerado decimoséptimo: “Que todos los tratadistas de Derecho
Internacional, coincidentes a la cita de la jurisprudencia chilena, acuden unanimemente, como fuente de
principios supletorios, para definir estos conflictos del Codigo de Derecho Internacional Privado, que
confirma sensiblemente el principio que la justicia competente en materia sucesoria, debe ser definida por el
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ultimo domicilio del difunto el que debe conocer todos los asuntos de la sucesion, entre ellos, el
ejercicio de los derechos derivados de la sucesion testada. A este respecto, la Corte, resolvié que
la accién intentada en la causa era la reforma del testamento de Wilhem Heimlich Bessel, pues
de la lectura del testamento fluye que la intenciéon del testador no fue otra que privar a su hija y
conyuge de toda participacion en la sucesion. Por lo tanto, a la luz del derecho chileno, la accién
debfa calificarse de reforma de testamento y no de peticion de herencia. La acciéon del
demandante es de reforma de testamento, cuyo objeto es reconocer derechos de los
demandantes como asignatarios forzosos, en circunstancia que un testamento otorgado en
Alemania no les ha dejado lo que por ley chilena les corresponde (articulos 1216 y 1221 del
Cédigo Civil).

En contra de la sentencia definitiva de la Corte de Apelaciones de Valdivia, la demandante
interpuso recurso de casacion en el fondo y en la forma, pronunciandose la Corte Suprema,
dictando sentencia de reemplazo y confirmando la sentencia de primer grado, declarando la
competencia de los tribunales chilenos®.

El articulo 148 del Codigo Organico de Tribunales sélo reconoce a los “jueces” la autoridad para
pronunciarse sobre una sucesion abierta tanto en Chile como en el extranjero, en tanto ejercer
facultades jurisdiccionales. A nuestro juicio, esto impide que se reconozca en Chile las
resoluciones dictadas en materia sucesoria por otras autoridades no judiciales o administrativas.

juez en que el finado tuvo su ultimo domicilio, coherente, ademads, con las normas del Derecho aleman.
Dentro de los complejos matices de las acciones propuestas, las etapas procesales agotadas en Alemania, y
algunos episodios laterales, no ayudan precisamente a clarificar estas incognitas de caracter previa, por lo que
este Tribunal de segundo grado no se siente habilitado ni suficientemente informado de todos los hechos y
problematicas juridicas definidas en Alemania, por lo que carece del convencimiento necesatio para dar
acogida favorable a las pretensiones de los actores”.

60 SCS, Rol 322-1997, de 19 de marzo de 1998. La Corte Suprema sefiala lo siguiente: “Que, por su parte, la
resolucion de fs. 53 se fundamenté en que no encontraindose Alemania vinculada, en lo que ahora interesa,
mediante un tratado internacional con Chile, debian resolverse los problemas de competencia tertitorial de
acuerdo a lo dispuesto en el articulo 5° del Cédigo Organico de Tribunales, que le da competencia a los
tribunales chilenos en la materia especifica que se debate en autos, y se decide asi el rechazo de la excepcién de
incompetencia planteada como dilatoria por la parte demandada. Como corolario a lo sefialado y en relacion a
la materia de que se trata se debe concluir que el fallo de una excepcién dilatoria como lo es sin duda la
excepcién de incompetencia del tribunal hecha valer es un acto procesal que dilucida una cuestion previa que
habilita al juez para que siga conociendo del asunto y que no compromete la decisién sobre el mérito de lo
planteado. Indudablemente la excepcién opuesta y que los jueces de la instancia fallaron de la manera que se
viene sefialando, es la dilatoria de incompetencia. Asi lo han entendido las partes y asi fue decidido”. Respecto
a los aspectos de fondo, la sentencia sefiala lo siguiente: Considerando decimo: “Que las argumentaciones
desarrolladas por el tribunal de alzada en el motivo 12 se contradicen abiertamente con los considerandos 1°,
8°y 14° de la sentencia de primera instancia y que la Corte de Apelaciones hizo suyos. En efecto, en el
primero se hace una clara narracién de las acciones entabladas y de las peticiones de la demanda y es asi como
se sefiala que a la parte demandante solicita se declare en definitiva, que dofia Franka Mimica Cecuk y Doris
Hedwig Heimlich Mimica tienen derecho en la sucesién de don Guillermo Heimlich Bessel, también llamado
Wilhelm Georg Walter Heimlich, a una asignacién forzosa igual a un 25% para la conyuge sobreviviente y a un
12,5%, para la hija legitima, o la cantidad que el tribunal estime. Que la parte demandada debera pagar esta
asignacion forzosa dentro de tercero dia de ejecutoriada la sentencia...”.
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Las funciones que cumplen los cénsules chilenos en el extranjero se sujetan exclusivamente al

Convenio de Viena de 1963, sobre Relaciones Consulares.

El articulo 148 del Cédigo Organico de Tribunales, entrega la competencia judicial para conocer
de la sucesion a los tribunales del lugar en donde se abrira, esto es, a los jueces del ultimo
domicilio del causante, manteniendo con ello perfecta armonia con la norma de conflicto que
determina la ley aplicable a la sucesion (articulo 955 del Codigo Civil).

Los jueces del ultimo domicilio del causante tienen competencia para conocer asuntos de

jurisdiccién voluntaria o contenciosa relacionados a la sucesion.

Eljuez ante el cual se ha presentado la demanda debe verificar su propia competencia verificando
el lugar donde el causante tuvo su ultimo domicilio. Si lo tuvo en Chile, los tribunales chilenos
no pueden excusar su competencia bajo el pretexto que jueces extranjeros se encuentran “mejor
situados” porque existen mas bienes en ese pais en el Chile.

El criterio de conexién “dltimo domicilio del causante” tiene la ventaja de evitar el conflicto
movil, pues debe atenderse exclusivamente al domicilio que tenia el causante al momento de
morir y no a otros que pudo haber tenido antes de su fallecimiento.

5.2.  Excepciones

El legislador chileno no ha establecido un sistema unitario absoluto, pues reconoce excepciones
en donde la ubicacién de los bienes determina la competencia del tribunal.

5.2.1. Articulo 149 del Codigo Organico de Tribunales. Excistencia de bienes en Chile
Senala la norma citada que,

“Cuando una sucesion se abra en el extranjero y comprenda bienes situados
dentro del territorio chileno, la posesion efectiva de la herencia debera pedirse
en el lugar en que tuvo el causante su dltimo domicilio en Chile, o en el
domicilio del que la pida si aquél no lo hubiere tenido”.

5.2.2. Articulo 27 de la Ley 16.271, sobre impuesto a la herencia

Disposicion que manda que,
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“Cuando la sucesion se abra en el extranjero, debera pedirse en Chile, no
obstante lo dispuesto en el articulo 955 del Cédigo Civil, la posesion efectiva
de la herencia respecto de los bienes situados dentro del territorio chileno, para
los efectos del pago de los impuestos establecidos por esta ley.

La posesion efectiva, en este caso, debera pedirse en el lugar en que tuvo el
causante su ultimo domicilio en Chile, o en el domicilio del que pida la posesion
efectiva, si aquél no lo hubiere tenido”.

En efecto, el articulo 149 del Cédigo Organico de Tribunales reserva en forma exclusiva la
competencia para otorgar la posesion efectiva de la herencia al tribunal del lugar en que el
causante tuvo su ultimo domicilio en Chile, o en el domicilio del que lo pida si aquel no lo hubiera
tenido, en el evento de que la sucesion respectiva se haya abierto en el extranjero y comprenda
bienes dentro del territorio chileno. En estos casos, la jurisprudencia es uniforme en el sentido
de que la posesion efectiva debe ser otorgada necesariamente por un tribunal chileno®, conforme
lo dispuesto en el articulo 1° de la Ley N°© 19.903%, ya se trate de una sucesion testada o intestada
abierta en el extranjero”. Esta dltima disposicién establece que las posesiones efectivas de
herencias que no se han originado en sucesiones intestadas abiertas en Chile, seran conocidas
por el tribunal competente, conforme las reglas previstas en el Cédigo de Procedimiento Civil.

61 SCA de Valparaiso, Rol 133216-1993, de 01 de septiembre de 1994. El ciudadano norteamericano Andrew
Lee Burgess, solicita en Chile la posesion efectiva de la herencia dejada por su madre fallecida en el Estado de
California, Estados Unidos de Amétrica, la cual inclufa bienes situados en Chile. El hermano de la fallecida se
opone a la solicitud, alegando en primer lugar, que no se ha acreditado la calidad de hijo legitimo del
solicitante respecto de la causante, y en segundo lugar, que el tribunal ante cual se solicité la dacion de
posesion efectiva es incompetente para conocer de esta diligencia. El Juzgado de Letras de Villa Alemana
rechaza la oposicién y concede la posesion efectiva a Andrew Lee Burgess. El opositor interpone recurso de
apelacion. La Corte de Apelaciones de Valparaiso resuelve lo siguiente: “Décimo: Que, por haber fallecido la
causante en San Diego, California, Estados Unidos, aparentemente procederia que esta sucesion debiera
regirse por la disposicion aludida aplicindose la ley de ese Estado, pero, en este caso, se ha producido una de
las excepciones referidas en dicho articulo 955, consistente en la existencia de bienes en Chile, como sucede en
esta sucesion, por lo que corresponde, como se ha dicho, aplicar el mencionado articulo 27 de la ley 16.271
que prescribe que cuando la sucesion se abra en el extranjero debera pedirse en Chile no obstante lo dispuesto
en el articulo 955 del Cédigo Civil, la posesion efectiva de la herencia respecto de los bienes situados dentro
del tetritorio chileno, para los efectos del pago de los impuestos establecidos por esta ley. Undécimo: Que
dada la existencia de bienes en Chile, y siendo el altimo domicilio de la causante en Chile en la ciudad de Villa
Alemana, calle Arrieta N° 75, debe tramitarse y concederse la posesion efectiva en nuestro pais, siendo
competente para conocer de esa gestion el Tribunal de esa comuna, por lo que no es procedente la peticién
del actor de incompetencia del Tribunal, y que la sucesion deba abrirse en el extranjero”.

62 SCA de Valdivia, Rol N° 2055-2013, de 03 de diciembre de 2013. SCA de Valparaiso, Rol N° 5363-2016, de
25 de agosto de 2016.

63 T.a ley chilena dispone que la posesién efectiva de una herencia originada en una sucesion abierta en Chile,
debe ser tramitada ante el Servicio de Registro Civil e Identificacién (articulo 1° de la Ley N° 19.903).
Cualquier otra debe ser solicitada ante el tribunal competente. En consecuencia, tanto la sucesion testada
como intestada abierta en el extranjero, debe ser requerida ante los tribunales competentes y no ante el
Servicio de Registro Civil e Identificacion.
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La Corte Suprema ha dicho, en el caso “Pipo, César Noel sobre sucesion intestada” (2015), que:

“Cuarto: Que el articulo 16 del Codigo Civil, en su inciso primero, establece que
"Los bienes situados en Chile estan sujetos a las leyes chilenas, aunque sus duefios
sean extranjeros y no tresidan en Chile." Este precepto debe concordarse con lo
previsto en el articulo 27 de la Ley 16.271 sobre Impuesto a las Herencias,
Asignaciones y Donaciones, que dispone: "Cuando la sucesion se abra en el
extranjero, debera pedirse en Chile, no obstante lo dispuesto en el articulo 955
del Codigo Civil, la posesion efectiva de la herencia respecto de los bienes situados
dentro del territorio chileno, para los efectos del pago de los impuestos
establecidos por esta ley. La posesion efectiva, en este caso, debera pedirse en el
lugar en que tuvo el causante su ultimo domicilio en Chile, o en el domicilio del
que pida la posesion efectiva, si aquél no lo hubiera tenido."

Por su parte, el articulo 149 del Coédigo Organico de Tribunales repite esta
exigencia al sefialar: "Cuando una sucesion se abra en el extranjero y comprenda
bienes situados dentro del territorio chileno, la posesion efectiva de la herencia
debera pedirse en el lugar en que tuvo el causante su dltimo domicilio en Chile, o
en el domicilio del que la pida si aquél no lo hubiera tenido.".**
Asimismo, nuestro maximo tribunal ha dicho en el caso “Aregal Jorge / Sucesion” (2015), que los
articulos 149 del Cédigo Organico de Tribunales y 27 de la Ley N° 16.271, sobre impuesto a la
herencia, son normas imperativas de caracter irrenunciable que exigen pedir ante los tribunales
chilenos la posesion efectiva de la herencia cuando existen bienes en Chile respecto de una
sucesion abierta en el extranjero, especialmente a los efectos de pagar el correspondiente
impuesto. Asf las cosas, no procede el exequatur de sentencias extranjeras que declaran heredero
-chileno o extranjero- a una persona sobre bienes situados en Chile, pues se trata de una materia
de competencia exclusiva de los tribunales chilenos®.

64+ Excma. Corte Suprema de Justicia: [Exequatur. SCS, Rol 17.741-2015, de 13.01.16.

65 SCS, Rol 914-2015, de 11 de junio de 2015: “3.- Que sentado lo anterior, cabe tener presente que si bien en
principio la sucesién de los bienes de una persona se trige por la ley del domicilio en que se abre, segin lo
dispone el articulo 955 del Codigo Civil, esta regla reconoce una excepcién en el articulo 149 del Codigo Organico
de Tribunales, que dispone que cuando una sucesion se abra en el extranjero y comprenda bienes situados
dentro del territorio chileno, la posesion efectiva de la herencia debera pedirse en el lugar en que tuvo el
causante su ultimo domicilio en Chile, o en el domicilio del que la pida si aquél no lo hubiera tenido. Por lo
demas, esta norma debe relacionarse y concordarse con lo previsto en el articulo 27 de la Ley 16.271 sobre
Impuesto a las Herencias, Asignaciones y Donaciones, que exige que cuando la sucesion se abra en el
extranjero -cuyo es el caso de autos- debera pedirse en Chile, no obstante lo dispuesto en el articulo 955 del
Cddigo Civil, la posesion efectiva de la herencia respecto de los bienes situados dentro del tetritorio chileno,
para los efectos del pago de los impuestos establecidos por esta ley. La posesion efectiva, en este caso, debera
pedirse en el lugar en que tuvo el causante su tltimo domicilio en Chile, o en el domicilio del que pida la
posesion efectiva, si aquél no lo hubiera tenido. 4.- Que conforme a lo expuesto, para que pueda cumplirse en
Chile una sentencia judicial extranjera que decreta la adjudicacién de bienes hereditarios situados en tetritotio

Numero de pagina no utilizable para citar

( ]
| 18/51 |



Revista Tribuna Internacional
Volumen 9 « N° 17 » 2020
ISSN 0719-482X (version en linea)

De igual forma, la jurisprudencia ha sido enfatica en sostener que el articulo 16 inciso 1° del
Codigo Civil no constituye una norma de competencia judicial internacional de los tribunales
chilenos, sino que una norma de conflicto unilateral que somete a la ley chilena los bienes

. Incluso mas, la

situados en Chile, aunque sus duefios sean extranjeros y no residan en Chile
Corte Suprema ha dicho que: “La excepcién contemplada en el articulo 955 del Codigo Civil,
segun la cual la sucesiéon de bienes por causa de muerte queda sometida a las leyes del ultimo
domicilio de la persona, se refiere al dominio de esos bienes y a los derechos que sobre ellos
pudiere establecerse; pero no tiene influencia sobre la jurisdiccién de las autoridades chilenas
para juzgar y resolver sobre los derechos de cada cual en una sucesién abierta en el extranjero
respecto de los bienes situados en Chile™"’.

No obstante lo sefialado en el punto anterior, en el caso “Swucesion de Maria de Caso Orrege” (Corte
de Apelaciones de Valparaiso, 1994), se ha resuelto que la competencia de los tribunales chilenos
no puede desconocerse cuando existen bienes situados en Chile, aun en los casos en que la

sucesion haya sido abierta en el extranjero, de conformidad al articulo 148 del Cédigo Organico

nacional respecto de una sucesién cuya apertura no se produce en el pafs, necesariamente ha de solicitarse y
obtenerse en Chile la posesion efectiva de tales bienes, norma de orden publico cuyo cumplimiento no ha sido
acreditado en este caso y que, en consecuencia, impide dar curso a la presente carta rogatoria”.

% SCA de Santiago, de 18 de mayo de 1987. En: Revista de Derecho, Jurisprudencia y Ciencias Sociales (tomo
84, seccion 2% (cons. 48°). p. 68. Doctrina recopilada por Figueroa, 1996: 112.

67 SCS, de 27 de diciembre de 1918. En: Revista de Derecho, Jutisprudencia y Ciencias Sociales (tomo 84,
seccidén 2%) (cons. 48°). p. 68. Doctrina recopilada por Figueroa, 1996: 112.
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3569

de Tribunales®. Lo mismo ocutti6 en el caso “Sucesion de Carlos Musiog Baezad”™®, resuelto por el

14° Juzgado Civil de Santiago.

En el ano 2015, la Corte Suprema ratific6 esta doctrina en el caso “Antonio Fazio Salvador”, al
conceder el exequatur de una sentencia extranjera que declaraba heredero al solicitante, advirtiendo,
sin embargo, que existiendo bienes en Chile, debia pedirse necesariamente la posesion efectiva ante
los tribunales chilenos (competencia exclusiva), respecto de ellos y para los efectos del pago del

impuesto tertitorial .

%8 SCA Valparafso, Rol 133216-1993, de 01 de septiembre de 1994. El ciudadano norteamericano Andrew Lee
Burgess solicita en Chile posesion efectiva de la herencia dejada por su madre fallecida en el Estado de
California, Estados Unidos, caudal integrado por bienes situados en Chile. Al pedimento se opone el hermano
de la fallecida, alegando en primer lugar, que no se ha acreditado la calidad de hijo legitimo de solicitante
respecto de la causante, y en segundo, que el tribunal ante cual se solicit6 la dacién de posesion efectiva es
incompetente para conocer de esta diligencia. El Juzgado de Letras de Villa Alemana de primera instancia
rechaza la oposicién y concede la posesion efectiva a Andrew Lee Burgess.

La sentencia definitiva dice lo siguiente: “Décimo: Que, por haber fallecido la causante en San Diego,
California, Estados Unidos, aparentemente procederia que esta sucesion debiera regirse por la disposicion
aludida aplicandose la ley de ese Estado, pero, en este caso, se ha producido una de las excepciones referidas
en dicho articulo 955, consistente en la existencia de bienes en Chile, como sucede en esta sucesion, por lo que
corresponde, como se ha dicho, aplicar el mencionado articulo 27 de laley 16.271 que prescribe que cuando la
sucesion se abra en el extranjero debera pedirse en Chile no obstante lo dispuesto en el articulo 955 del
Cddigo Civil, la posesion efectiva de la herencia respecto de los bienes situados dentro del territorio chileno,
para los efectos del pago de los impuestos establecidos por esta ley.

Undécimo: Que dada la existencia de bienes en Chile, y siendo el tltimo domicilio de la causante en Chile en
la ciudad de Villa Alemana, calle Arrieta N° 75, debe tramitarse y concederse la posesion efectiva en nuestro
pafs, siendo competente para conocer de esa gestion el Tribunal de esa comuna, por lo que no es procedente
la peticion del actor de incompetencia del Tribunal, y que la sucesioén deba abrirse en el extranjero”.
Duodécimo: Que el vinculo de parentesco invocado por don Andrew Burgess de hijo legitimo, acreditado
conforme se consignara en el motivo quinto precedente y reflexién duodécima de la sentencia recurrida, al
tener origen en Estados Unidos por haber ocurtrido en ese pafs el matrimonio de sus padres y su nacimiento,
obligaba ademds acreditarse que el nombrado sefior Burgess era heredero de la causante, segun la legislacion
de ese pais, lo que se probé con el atestado del Consulado de Chile (fs. 109), documento consistente en el
texto de la Division Sexta del Cédigo de California rotulada Testamento y Sucesiones Intestadas (fs. 106 y
sucesivas), informe pericial del Abogado sefior Leslie Tomasello (fs. 155) y declaraciones de los testigos, todos
ellos abogados, sefiores Eduardo Nifio de Tejeda (fs. 168), Juan Catlos Osorio (fs. 166) y Alvaro Quintanilla
(fs. 168 vta.) contestes en cuanto el hijo legitimo hereda a su madre segun la legislacién norteamericana.
Decimotercero: Que, en consecuencia, al tener que tramitarse la posesion efectiva en Chile, y habiéndose
acreditado que segun la ley norteamericana el hijo legitimo es heredero universal de su madre al igual que
nuestra legislacién que en este caso excluye los demas 6rdenes sucesorios, debe desestimarse la oposicién
deducida a fs. 46, considerada como demanda en este juicio ordinario”.

% Rol C-11772-2011, de 09 de octubre de 2012. El 14° Juzgado Civil de Santiago, en resolucién de 9 de octubre
de 2012, en la causa Rol C-11.772-2011, resolvi6 acoger la accién de peticion de herencia formulada por la hija
de nacionalidad francesa de Catlos Mufioz Baeza. En este caso, el causante falleci6 el 06 de julio de 2010,
teniendo su tltimo domicilio en Perth, Western, Australia.

70 SCS, Rol 17.741-2015, de 13.01.2016.
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5.2.3. Articulo 81 del Codigo Civil. Muerte presunta
Precepto que dispone que,

“La presuncién de muerte debe declararse por el juez del dltimo domicilio que
el desaparecido haya tenido en Chile, justificindose previamente que se ignhora
el paradero del desaparecido, que se han hecho las posibles diligencias para
averiguarlo, y que desde la fecha de las ultimas noticias que se tuvieron de su

existencia, han transcurrido a lo menos cinco afios”.

De esta forma, el Cédigo dispone que la muerte presunta de una persona —chilena o extranjera-
debe ser declarada por el juez correspondiente al tltimo domicilio que dicha persona haya tenido
en Chile, prescindiendo por completo del ultimo domicilio que ella tuvo en el extranjero. En
consecuencia, la apertura de la sucesion en los bienes del causante muerte presuntivamente,

siempre se producira en Chile, configurando asi una de las excepciones a las que refiere el inciso
1° del articulo 955 del Cédigo Civil.

5.3. Competencia de los tribunales chilenos respecto de testamentos otorgados en el
extranjero de conformidad a la ley chilena (articulo 1029 del Cédigo Civil).

Tratandose de testamentos otorgados en el extranjero de conformidad a la ley chilena, el Jefe de
la Legacion chilena debe remitir una copia del testamento abierto, o de la caratula del cerrado, al
Ministro de Relaciones Exteriores de Chile, a efectos de que, acreditada su firma, lo remita en
copia al juez del ultimo domicilio que el causante tuvo en Chile, quien debera ordenar su
incorporacién en los protocolos de un escribano del mismo domicilio. Si el testador no hubiere
tenido un domicilio en Chile, la copia del testamento o la caratula, en su caso, sera remitida a un
juez de letras de Santiago, para que ordene su protocolizacién en la notarfa que el mismo juez
designe.

Se otorga la posesion efectiva de la herencia al que la pida, sea chileno o extranjero. Conforme
con ello, el otorgamiento de testamento en el extranjero conforme con las normas foraneas del
lugar donde se otorgo (articulo 1027 del Cédigo Civil) sera objeto de control judicial al momento
de solicitarse la posesion efectiva de la herencia ante el tribunal competente, en el entendido que,
para la dacion de la posesion efectiva se requiere exhibir por el peticionario, un testamento
“aparentemente valido en el que se le instituya heredero” (art. 877 CPC).
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6. Derecho aplicable: el articulo 955 del Cédigo Civil chileno

6.1. Sistema de Unidad y Universalidad “atenuado” en el Derecho internacional
privado chileno

La sucesion por causa de muerte esta determinada esencialmente por la muerte de una persona
y es ese hecho juridico el que ocasiona el modo de adquirir el dominio de los bienes de la masa
hereditaria. La muerte de una persona es un hecho que produce efectos juridicos y, como tal,
debe estar regulado por la ley del lugar en donde el causante tenia su asiento. Esa ley es la del
domicilio que tenfa el causante justo antes de morir, esto es, la ley de su ultimo domicilio.

El legislador chileno ha considerado que el régimen legal que mejor conoce una persona es aquél
correspondiente al lugar en donde se encuentra domiciliado. El factor de conexién “dltimo
domicilio” puede ser ocasional y no constituye necesariamente un atributo de la personalidad
como ocutre con la nacionalidad”™, sino que ha sido elegido pues coincide con el hecho jutidico
de la muerte.

El sistema chileno es el de unidad pero no es absoluto, pues tratindose de sucesiones regidas
por una ley extranjera, en ciertos casos establece que la sucesion se rija, ademas, por la ley chilena,
cuando existen ciertos intereses de orden publico internacional en juego.

6.2. El origen y fundamentos del articulo 955 del Cédigo Civil

La norma fundamental que regula la ley aplicable a la sucesiéon por causa de muerte es el articulo

955 del Codigo Civil, 7 el que dispone lo siguiente:

1 El profesor Diego Guzman Latorre (1997: 529) sefialaba que el fundamento de la “nacionalidad” como factor
de conexién de la norma de conflicto sucesoria, descansaba en el caracter de “atributo de la personalidad” que
acusa el patrimonio del de cujus.

72 Concordancias: Cédigo Civil: Libro II1, Titulo VII, articulos 15 N° 2, 78, 84, 90 inciso 2, 988, 997, 998 y 1009.
Cdédigo Organico de Tribunales: articulos 148 y 149. Ley N° 16.271, sobre Impuesto a las Herencias,
Asignaciones y Donaciones, D.O. 10.07.1965: articulo 27.

Jurisprudencia: Recurso de apelacion en el caso “Buguefio Olivates y otros c. A.F.P. CUPRIM S.A.”. SCA
Antofagasta, Rol N° 94-2014, de 02 de mayo de 2014, dictada por la I. Corte de Apelaciones de Antofagasta.
SCA de Valparaiso, 01.09.1994 [Rol 133216-1993] en ella se dijo que “El articulo 955 del Cédigo citado indica
que: la sucesion en los bienes de una persona se abre en el momento de su muerte en su ultimo domicilio,
salvo los casos expresamente exceptuados. La sucesion se regla por la ley del domicilio en que se abre salvo las
excepciones legales, y a su vez el articulo 15 del mismo cuerpo de leyes, también aludido por el demandante
preceptua: "a las leyes patrias que reglan las obligaciones y derechos civiles permaneceran sujetos los chilenos,
no obstante su residencia o domicilio en pais extranjero..." N° 2: "En las obligaciones y derechos que nacen de
las relaciones de familia; pero sélo respecto de sus conyuges y parientes chilenos." Por haber fallecido la
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causante en San Diego, California, Estados Unidos, aparentemente procederia que esta sucesion debiera
regirse por la disposicion aludida aplicindose la ley de ese Estado, pero, en este caso, se ha producido una de
las excepciones referidas en dicho articulo 955, consistente en la existencia de bienes en Chile, como sucede en
esta sucesion, por lo que corresponde, como se ha dicho, aplicar el mencionado articulo 27 de la ley 16.271
que prescribe que cuando la sucesion se abra en el extranjero debera pedirse en Chile no obstante lo dispuesto
en el articulo 955 del Cédigo Civil, la posesion efectiva de la herencia respecto de los bienes situados dentro
del tetritorio chileno, para los efectos del pago de los impuestos establecidos por esta ley.”

En materia de defuncién de los chilenos ocurridas en el extranjero, el articulo 5 N° 3 de la Ley de Registro
Civil, se establece que “En el libro de las defunciones se inscribiran: 3°. Las defunciones de chilenos ocurridas
en el extranjero. Para efectuar esta inscripcion se remitiran los documentos debidamente legalizados al
Ministerio de Relaciones Exteriores. Este Departamento verificard la autenticidad de los documentos y los
enviara al Conservador del Registro Civil, a fin de que disponga la inscripcion en el Registro de la comuna
correspondiente.” Asimismo, el articulo 54 del Reglamento Consular sefiala que “Las facultades del
funcionario consular en cuanto a los actos de estado civil, de conformidad con las disposiciones del articulo 11
de este Reglamento, consisten en la inscripcion en el libro a que se refiere el articulo 31, de (...)defunciones y
demas actos y contratos relativos al estado civil de las personas para los efectos de la Ley de Registro Civil,
(...)Los funcionatios consulares inscribiran los actos de estado civil cuando les sean comunicados por los
padres, contrayentes o terceras personas, o cuando lo hagan oficialmente las autoridades locales. También
deben inscribir las actas de nacimientos o muertes ocurridos en alta mar que les entreguen a su llegada a
puerto los capitanes de naves mercantes chilenas conforme al articulo 906 (8) del Codigo de Comercio, y los
ocurridos durante el viaje de una aeronave chilena, de que dé cuenta su comandante conforme al articulo 47
del DFL N 221, de 1931, sobre Navegacion Aérea.

3. Las inscripciones relativas al estado civil se asientan en el libro respectivo, de conformidad a los datos
contenidos en el documento correspondiente otorgado por la autoridad competente del Estado receptor o, en
su caso, por el capitin del barco o comandante de la acronave chilenos.

El funcionario consular debera copiar en el libro integramente el documento, conforme a su traduccion si esta
redactado en idioma extranjero, y completando los siguientes antecedentes si no constan en él:

¢) Inscripciones de defunciones. Estas inscripciones deben contener: a) nombres y apellidos del fallecido; b)
lugar y fecha del fallecimiento; ¢) sexo, profesion, edad, estado civil, nacionalidad; d) nombres y apellidos del
padre y de la madre del difunto; e) lugar y fecha de nacimiento; f) dltimo domicilio; g) causa del deceso; h) la
firma del funcionario consular; esta firma se estampara inmediatamente de terminada la inscripcion. (...)”

El articulo 1° de la Ley de Impuesto a las Herencias, Asignaciones y Donaciones (Ley N° 16.271, sobre
Impuesto a las Herencias, Asignaciones y Donaciones. Texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado
por el D.F.L. N° 1, de Justicia, publicado en el Diario Oficial de 30 de mayo de 2000 y actualizado al 15 de
marzo 2006), dispone que “...Para los efectos de la determinacion del impuesto establecido en la presente ley,
deberan colacionarse en el inventario los bienes situados en el extranjero. Sin embargo, en las sucesiones de
extranjeros los bienes situados en el exterior deberan colacionarse en el inventatio sélo cuando se hubieren
adquirido con recursos provenientes del pais. El impuesto que se hubiera pagado en el extranjero por los
bienes colacionados en el inventatio servird de abono contra el impuesto total que se adeude en Chile. No
obstante, el monto del impuesto de esta ley no podra ser infetior al que hubiera correspondido en el caso de
colacionarse en el inventatio solo los bienes situados en Chile”.

El articulo 27 de la Ley N° 16.271, dispone que “Cuando la sucesion se abra en el extranjero, debera pedirse
en Chile, no obstante lo dispuesto en el articulo 955 del Cédigo Civil, la posesion efectiva de la herencia
respecto de los bienes situados dentro del territorio chileno, para los efectos del pago de los impuestos
establecidos por esta ley. La posesion efectiva, en este caso, debera pedirse en el lugar en que tuvo el causante
su dltimo domicilio en Chile, o en el domicilio del que pida la posesion efectiva, si aquél no lo hubiere tenido”.
Por dltimo, el articulo 6 letra ¢) de la norma en comento, dispone que “Para determinar el monto sobre el cual
deba aplicarse el impuesto, se considerara el valor que tengan los bienes al momento de deferirse la herencia
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en conformidad a las siguientes reglas: ¢) Los bienes situados en el extranjero, deberan ser valorados de
acuerdo a las normas establecidas en el articulo 46 bis”.

En materia de sucesiones el Reglamento Consular dispone en su articulo 50 como deberes del funcionario
Consular: “1. El funcionatio consular, en ausencia del o de los herederos chilenos o ejecutores testamentarios
de una sucesion abierta en la circunscripeion consular, en cuanto lo permita la legislacion y usos locales,
representara al o a los herederos ausentes y procurara por todos los medios que estén a su alcance la seguridad
de los bienes hereditatios. Si no pudiera hacetlo por si mismo, cuidara de que se confie su manejo a personas
de toda confianza. L.a administracién y liquidacion de la herencia, o la venta de los bienes hereditarios, si
hubiere lugar a ella, se hara con intervencion del funcionario consular. La comparecencia del heredero o de sus
representantes hard cesar la intervencion consular de que se trate.

2. En el caso de que falleciere un chileno habiendo hecho testamento y no habiendo en dicho lugar herederos,
albaceas o representantes de ellos, el funcionario consular velara por la seguridad del testamento y cuidara por
su pronta remisioén al Ministerio para que llegue a poder de los interesados. Si los bienes hereditarios o parte
de ellos existieren en el distrito consular, procederd como en el caso de sucesion intestada y practicara las
diligencias que se prescriben mas adelante.

3. En el caso de que un chileno falleciere intestado y sin herederos conocidos, es obligacion del funcionario
consular practicar, sin demora, todos los actos que exijan la conservacion y seguridad de los bienes, tales como
la formacién de inventatio y dep6sito o venta de ellos haciendo uso de las facultades que le correspondan por
tratados o convenciones, o de acuerdo con las leyes y reglamentos del Estado receptor.

Debera anunciar el fallecimiento por los diatios del lugar y dard aviso al Ministerio, especificando el nombre,
profesion y estado civil del occiso, tiempo de residencia en la circunscripcion consular y demas circunstancias
que puedan servir al o a los interesados para hacer valer sus derechos y practicar las gestiones que les
convengan.

Para los efectos de la tenencia y administracion de los bienes del intestado, siempre que ello fuere permitido
por las leyes y usos del pais, el funcionario consular procedera en la forma que a continuacién se indica:
Entrara en posesion de los bienes del interesado, después de hacer en duplicado el inventatio de ellos en
presencia de dos chilenos que retnan las condiciones necesarias para ser testigos y, a falta de chilenos, en
presencia de dos personas calificadas del lugar. En el inventario que serd firmado por el funcionario consular y
los testigos, se hard una relaciéon de todos los bienes y su valor aproximado, asi como de los papeles, libros de
comercio y cualquier documento o titulo de crédito, activo o pasivo del difunto. Los libros seran cerrados con
un certificado que firmara el funcionario consular y en el cual se expresara el nimero de paginas escritas y
todo lo que acerca de ello merezca mencionarse.

Si no la asumiera personalmente, podra confiar la administracion provisional de la herencia a persona honrada
y de responsabilidad, asignandole una retribucién moderada y haciéndole la entrega con intervencién de dos
testigos chilenos, o en su defecto, de dos personas calificadas.

4. El administrador podra enajenar en publica subasta los bienes que a juicio del funcionario consular y de dos
comerciantes de honradez reconocida, estén expuestos a detetioro o a perderse por el tiempo y también
aquellos que fuere preciso para cubrir los gastos del funeral y de las deudas contraidas por el difunto en su
ultima enfermedad.

El administrador procedera a hacer efectivos los créditos probables en el pais y a pagar, hasta donde el
producto de esos créditos alcance, las deudas del difunto que estuvieren legalmente comprobadas.

El administrador llevara cuenta documentada de su administracién. Un duplicado de la cuenta, otro del
inventario y el informe que el funcionatio consular crea conveniente agregar, se remitiran al Ministerio, a mas
tardar un mes después de realizada la liquidacion de la sucesion y se pondran los efectos a su disposicion.

5. Si compateciere el heredero personalmente o su representante, antes de haberse puesto los bienes a
disposicion del Ministerio, se le entregaran a él y se le rendira cuenta, sin petjuicio de que se envie al Ministerio
un informe de lo obrado, con copia de las cuentas.

Si fueren muchos los herederos, designaran un apoderado comun, a quien se entregaran los efectos y se
rendira la cuenta, y si no pudieren o no quisieren hacetlo, haran valer sus respectivos derechos ante la
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Ante todo es importante tener presente que el legislador chileno ha dicho que “los extranjeros

son llamados a las sucesiones abintestato abiertas en Chile de la misma manera y segun las

mismas reglas que los chilenos” (articulo 997 del Cédigo Civil).

La apertura de la sucesion es el hecho juridico que habilita a los herederos a tomar posesion de

los bienes de la herencia y se los transmite en propiedad (Somarriva, 2003: 35). En este instante,

queda fijado el derecho de las personas que son llamadas a la sucesion del difunto, transformando

la expectativa de constituirse en herederos de que da cuenta la posesion vocacion sucesoria, en

auténticos derechos subjetivos sucesorios’®.
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autoridad local correspondiente y, con atreglo a lo que ésta juzgare, se hara la distribucion de los efectos o de
su valor recaudado. A cada uno de ellos que lo exigiere se le dara un estado de la cuenta, certificado por el
funcionario consular y copia del cual remitird, ademas, al Ministerio.

6. Hallandose repartidos los efectos de la sucesion en diferentes circunscripciones consulares, el funcionatio
consular, en cuya circunscripcion se hubiere abierto la sucesion, se dirigird a los otros para que, por su patte,
contribuyan a recogetlos y, si pareciere conveniente, formen inventario y establezcan administraciones
patciales con arreglo alo previsto en los parrafos precedentes, dando cuenta del resultado de sus gestiones al
primero, de quien se consideraran como delegados y sin cuyo acuerdo no se hard inversion alguna.

7. Transcurridos cuatro afios después de haberse comunicado al Ministetio el fallecimiento del interesado y si
no comparecieren herederos, el funcionatio consular ordenara la venta en publica subasta, con las
formalidades requeridas para este objeto por las leyes locales, de los bienes de todas clases que formen la
herencia existente en su poder.

Con el producto de esa venta pagara las deudas del difunto y remitira el remanente al Ministerio. Las cuentas,
recibos y todos los documentos relativos a la administracion de dichos bienes, seran también enviados al
Ministerio conservando el funcionario consular un duplicado de ellos para su resguardo.

8. Ni el funcionario consular ni las personas que se hallen bajo su dependencia, podran adquitir para si o para
otros, los objetos o efectos que por resolucion de aquél o con su aprobacién se vendieren en publica subasta.
9. El funcionario consular en todas las sucesiones testamentarias o intestadas de chilenos en que no hubiere
herederos, representard los derechos del Fisco chileno de conformidad a las leyes del Estado receptor y a las
disposiciones de este Reglamento.”

En el mismo sentido el articulo 123 del Reglamento Consular dispone que “1. Si durante la navegacion
ocurriere una muerte a bordo de una nave nacional, el capitin deberd entregar al funcionario consular chileno
del primer puerto de recalada, para los fines sefialados en el articulo 54 (I) del presente Reglamento, la
respectiva acta de defuncién con indicacion de la fecha, hora y causa del deceso. Le entregard también un
ejemplar del inventatio que se hubiere formado de los efectos y papeles del fallecido. Si éste hubiera sido
chileno, y salvo que hubiere viajado con un miembro de su familia, los efectos y papeles deberan ser
depositados a la orden del funcionatio consular, quien informara al Ministerio con el objeto de que se
notifique a las personas interesadas en la sucesion del difunto. Si transcurridos seis meses aquellos efectos no
hubieren sido reclamados, el funcionatio consular podra ordenar su venta, dando cuenta al Ministetio y
remesando el producto que se hubiere obtenido de ella.

2. Cuando el fallecido fuere un hombre de mar perteneciente a la dotacién de la nave, el capitan entregara al
funcionario consular del primer puerto de recalada, acta del fallecimiento, copia de la liquidacién de haberes y
del inventario de efectos personales. Todos éstos seran remitidos al Director del Litoral y Marina Mercante a
través del Ministerio.

3. Si el fallecimiento ocurtiere en puerto extranjero, corresponde intervenir a la autoridad local, y los
funcionarios consulares se atendran a lo previsto en el articulo 50 de este Reglamento, en lo que sea aplicable.”
SCS, Rol 3135-2012, de 09 de agosto de 2012. La calidad de asignatario no se adquiere sino hasta que se
produzca la apertura de la sucesion.
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El legislador chileno opta por el sistema del ultimo domicilio del causante para regular la fotalidad
de la sucesion, considerando que, a la época de dictacion del Coédigo Civil de 1855, se consideraba
que una persona tenfa y posefa sus bienes en el lugar donde residia con el animo de permanecer.
Asi, entonces, la mayor cantidad de bienes de una persona se encontraban en el lugar donde
tuviera domicilio, de modo tal que si el causante tenfa sus bienes fuera de Chile era muy
probablemente porque tenfa domicilio en el extranjero y no en nuestro pais.

En el “Proyecto Inédito” de Coédigo Civil de don Andrés Bello —autor del Coédigo Civil
chileno—, es posible ver notas que recogen las ideas de Savigny en esta materia (Bello, 1890: 246).
Las notas dicen:

“Savigny, 376, tomo 8, pag. 298: la opinién que yo adopto, y que lo hace
depender todo del domicilio, es cada dia mas universalmente admitida, desde
el siglo XVIII, sobre todo en Alemania, al paso que en otro tiempo no lo era,
sino para la sucesion abintestato”.

Ahora bien, la redaccién final del articulo 955 del Cédigo Civil pareciera estar en el articulo 110
del Cédigo Civil francés de 1804, que dice: “Le Jiew on la succession s'ouvrira, sera déterminé par le
domicile”.

6.3. El Cédigo de Bustamante

El articulo 3° N° 1 del Cédigo de Derecho Internacional Privado considera como ley personal
tanto a la de la nacionalidad como a la del domicilio. La norma aludida dispone que “Las que se
aplican a las personas en razén de su domicilio o de su nacionalidad y las siguen, aunque se
trasladen a otro pais, denominadas personales o de orden publico interno”.

Por su parte, el articulo 7° dispone que “Cada Estado contratante aplicara como leyes personales
las del domicilio, las de la nacionalidad o las que haya adoptado o adopte en lo adelante su
legislacion interior”.

Para el legislador chileno, sin embargo, la ley personal es la ley de la nacionalidad (articulo 15 del
Cédigo Civil).

6.4. :Existe la professio iuris en Chile?

Don Andrés Bello, autor del Codigo Civil chileno de 1855, no establecié la posibilidad de que el
causante pudiera elegir la ley aplicable a la sucesion (entre la ley de la nacionalidad, domicilio o
ubicacién de los bienes), teniendo en cuenta que a la fecha de dictacion del referido Codigo
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imperaban con fuerza las ideas de Savigny respecto al imperio de la ley del dltimo domicilio para
regular la sucesiéon. En todo caso, ante una futura reforma al sistema chileno de Derecho
internacional privado, somos partidarios de establecer la professio inris, en términos muy similares
a los utilizados en el Reglamento Sucesotio Europeo 650/2012.

6.5. Elarticulo 955 del Cédigo Civil se aplica tanto a la sucesion testada como
intestada.

La norma de conflicto chilena (articulo 955 del Coédigo Civil) dispone que “...]a sucesién en
los bienes...”, sin distinguir la naturaleza de la misma, de modo tal que resulta aplicable tanto a
la sucesion testada como abintestato.

6.6.  Ambito de aplicacién material de la lex successionis. Por regla general se aplica
la ley del lugar donde se abre la sucesion, salvo las excepciones previstas en la
ley chilena.

El legislador chileno no ha dicho expresamente a que materias se aplica la ley que regula la
sucesion, esto es, la ley del ultimo domicilio del causante (articulo 955 del Cédigo Civil). Sin
embargo, teniendo en cuenta el principio de unidad y universalidad recogido en el sistema
chileno, podemos sostener que, por regla general, la fotalidad de la sucesion quedara regida por
laley en donde se abra, salvo ciertas situaciones excepcionales contempladas en la ley chilena en
que, como diremos mas adelante y por razones de orden publico internacional, se ha dispuesto
que, ademas, se aplique la ley chilena a ciertas sucesiones regidas por la ley extranjera, atenuando
de esa forma el principio de unidad de la sucesion, el que ciertamente no es absoluto en Chile.

El articulo 144 del Cédigo de Derecho Internacional Privado dispone que “Las sucesiones
intestadas y las testamentarias, incluso en cuanto al orden de suceder, a la cuantia de los derechos
sucesorios y a la validez intrinseca de las disposiciones, se regiran, salvo los casos de excepcion
mas adelante establecidos, por la ley personal del causante, sea cual fuere la naturaleza de los
bienes y el lugar en que se encuentren”. El articulo 3° del Codigo, por su parte, califica dentro
de las leyes personales la del domicilio.

Asi, entonces, la lex successionis se aplicara, por regla general y sin perjuicio de las hipotesis
especiales de la ley chilena, a las siguientes materias:

a) Las causas, el momento y el lugar de la apertura de la sucesion;
b) Aceptacion o repudio de las asignaciones (delacion);
o) Derecho de transmision;
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d) Capacidad y dignidad para suceder;

e) Determinacion de los acervos;

f) Los 6rdenes de sucesion intestada;

2) El testamento;

h) Asignaciones testamentarias, respetando en todo caso las asignaciones forzosas de la ley
chilena;

1) Causales de desheredamiento.

) Transmision, aceptacion y renuncia de un legado.

k) Facultades de los herederos (beneficio de inventario) y pago de deudas hereditarias;

) Responsabilidad por las deudas y cargas de la herencia.

m) Los legados;

n) La particion judicial y atribuciones del partidor;

0) El derecho de acrecimiento y sustitucion;

P) Nombramiento de albacea o ejecutores testamentarios.

6.7.  Elarticulo 955 del Coédigo Civil constituye una excepcién al principio Jex ref sitae
(articulo 16 inciso 1° del Codigo Civil)

El articulo 955 del Cédigo Civil constituye una excepcion al principio /lex rei sitae previsto en el
inciso 1° del articulo 16 del mismo cuerpo legal”, pues si la sucesion se rige por la ley extranjera
—lugar de su apertura- es logico que los bienes de la masa hereditaria, aun cuando se encuentren
en Chile, queden sometidos al imperio de la misma ley que regulara la totalidad de la sucesion.
Lo anterior no se opone al hecho de que deba pedirse la posesion efectiva de la herencia ante
los tribunales chilenos, respecto de los bienes situados en Chile (articulo 149 del Codigo
Organico de Tribunales).

6.8. Excepciones a la regla conflictual chilena. Fraccionamiento de la ley aplicable

El sistema de la unidad sucesoria no es absoluto en Chile. Existen las siguientes excepciones a la
regla conflictual del articulo 955 del Cédigo Civil.

77 Los bienes situados en Chile se rigen por la ley chilena, aunque sus duefios sean extranjeros y no residan en
Chile (articulo 16 inciso 1° del Cédigo Civil).
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6.8.1.

Artienlo 15 N° 2 del Codigo Civil

Norma que sefala que,

El causante chileno que fallece teniendo su ultimo domicilio en el extranjero, queda sujeto a la
ley chilena frente a su conyuge y parientes chilenos en relacién a las obligaciones de familia. Los
derechos hereditarios emanan de las relaciones de familia, salvo la hipétesis de sucesion del
Estado (altimo orden de sucesion). La forma en que concurren el conyuge y parientes chilenos
en la sucesién de un chileno que fallece teniendo su dltimo domicilio en el extranjero, sus cuotas

“A las leyes patrias que reglan las obligaciones y derechos civiles, permaneceran
sujetos los chilenos, no obstante su residencia o domicilio en pais extranjero.
2°. En las obligaciones y derechos que nacen de las relaciones de familia; pero
solo respecto de sus conyuges y parientes chilenos”.

y 6rdenes de prelacion, quedan regidas integramente por la ley chilena.

El articulo 15 N° 2 del Cédigo Civil no distingue entre sucesion testada o intentada, de modo

tal que es aplicable a ambas.

El conyuge y parientes chilenos pueden ejercer los derechos reconocidos en la ley chilena, en la
forma prevista en el inciso 3° del articulo 998 del Codigo Civil, esto es, con los bienes que el

causante chileno posea en el extranjero.

6.8.2.  Articulo 998 del Cidigo Civil

Disposicion que manda que,

“En la sucesioén abintestato de un extranjero que fallezca dentro o fuera del
territorio de la Republica, tendran los chilenos a titulo de herencia o de
alimentos, los mismos derechos que segin las leyes chilenas les
corresponderfan sobre la sucesion intestada de un chileno.

Los chilenos interesados podran pedir que se les adjudique en los bienes del
extranjero existentes en Chile todo lo que les corresponda en la sucesion del
extranjero.

Esto mismo se aplicara en caso necesario a la sucesiéon de un chileno que deja
bienes en pais extranjero”.

Esta norma contiene dos excepciones a la regla del articulo 955 del Cédigo Civil.
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Se establece un derecho preferente a los chilenos en la sucesion intestada regida por la ley
extranjera, rompiendo asi la unidad sucesoria, puesto que la sucesioén no se regira siempre por la
ley del ultimo domicilio del causante, sino también por la ley chilena, cuando no se respete en el
extranjero los estindares previstos en el articulo 998 del Codigo Civil ™.

Estas excepciones buscan establecer la vigencia de la ley chilena sobre la extranjera cuando con
la aplicacion de esta ultima se perjudique a los chilenos.

Primera excepeion (incisos 1° y 2° del articulo 998 del Cidigo Civil)

El inciso 2° de esta disposicion, establece que en la sucesion intestada de un extranjero que
fallezca en Chile o en el extranjero, teniendo su ultimo domicilio en el extranjero, tendran los
chilenos, a titulo de herencia, los mismos derechos que la ley chilena les hubiere conferido si el
causante, siendo chileno, hubiere fallecido teniendo su ultimo domicilio en Chile. En
consecuencia, los asignatarios chilenos podran hacer aplicable en este caso la ley chilena y no la
ley extranjera.

El inciso 2°, por su parte, establece una regla que busca dar eficacia al inciso 1° del articulo 998
del Codigo Civil, y facilitar los tramites que deben hacer los chilenos en la sucesion intestada del
extranjero. El legislador chileno se coloca en el escenario que la ley extranjera que regule la
sucesion no respete para los asignatarios chilenos los derechos que la ley chilena sf les reconoce
en la herencia del causante En ese caso, los chilenos podran efectivizar el derecho que les
reconoce el inciso 1°, con los bienes que el causante tuviera en Chile, pidiendo la adjudicacién
de los mismos.

Asf las cosas, cuando los chilenos ejercen este derecho de preferencia, rompen la unidad de la
sucesion, pues ésta serd regulada por dos leyes: la ley extranjera del ultimo domicilio del causante
y, ademas, la ley chilena (derecho de preferencia).

En nuestra opinién, este derecho de preferencia unicamente puede ser ejercido cuando la ley
extranjera reconoce a los asignatarios chilenos menos derechos de los que les reconoce la ley
chileno, de modo tal que si por cualquier modo la ley extranjera les reconociere mas derechos,

78 El origen del articulo 998 del Codigo Civil pareciera ser la ley francesa de 14 de julio de 1819, que suprimié el
derecho de “anbania”’ y el de “detractaciin”, instituciones que prohibian a los extranjeros a suceder por causa de
muerte, o que, permitiéndolo, lo hacfan en forma muy onerosa para los extranjeros. El articulo 2° de esta ley
dice lo siguiente: “En los casos de particion de una misma sucesion entre coherederos extranjeros y franceses,
éstos deduciran con preferencia sobre los bienes situados en Francia una porcién igual al valor de los bienes
situados en pais extranjero de que fueren excluidos, a cualquier titulo que ello sea, en virtud a las leyes y
costumbres locales” (Bravo, 1966: 327).
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no serfa aplicable dicho derecho de preferencia establecido precisamente para proteger a los
chilenos.

Segunda excepcion (inciso 3° del articulo 998 del Codigo Civil)

El derecho de preferencia puede aplicarse también en la sucesion de un chileno que deja bienes
en el extranjero.

En nuestra opinion, el inciso 3° del articulo 998 del Codigo Civil, unicamente se aplica a la
sucesion intestada””. No obstante lo anterior, algin autor ha dicho que no existirfa razén de no
aplicarla de igual forma a la sucesion testada (Bravo, 1996: 328).

6.9. La aplicacién de la ley extranjera en Chile no puede violar el orden publico
internacional.

La Corte de Apelaciones de Antofagasta, conociendo el caso “Sucesion de |.IN.B.O.”, ha resuelto

quc,

“Sexto: como lo ha sefialado la doctrina de los tratadistas del Detecho
Internacional Privado, la aplicaciéon de la ley extranjera, cuando una norma
atributiva chilena ordena su aplicacion, tiene como limitacion el orden publico
nacional y la necesidad de evitar el fraude a la ley, habiendo sefialado la
jurisprudencia de nuestro mas alto Tribunal que las normas que regulan la
sucesion serfan de orden publico lo que en el punto harfa improcedente preterir
alaviuda y alos eventuales hijos del beneficio de pension aunque la ley llamada
a regular el caso, en la especie la argentina, norma aplicable para regular la
sucesion de un chileno domiciliado en el extranjero por disposicion del articulo
955 de nuestro Coédigo Civil, no reconociera este derecho a las sefialadas
personas quienes frente a nuestro Derecho tendrian derecho al beneficio por
ser nuestro ordenamiento sucesorio un conjunto de normas de orden publico
lo que excluye la aplicacién de la ley extranjera cuando ésta lo vulnera, lo que
harfa que los fondos previsionales del fallecido existiendo asignatarios de

79 Esta es la postura mayoritaria de la doctrina chilena mas autorizada, entre otros, Albonico Valenzuela (1950:
116y ss.); y Villarroel y Villarroel (2015: 314).
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pensién, no pudieran considerarse parte de la masa hereditaria hasta que el

derecho de esos asignatarios se extinga”

6.10  Situaciones posibles asociadas a la sucesion abintestato
6.10.1. Sucesion intestada de un extranjero abierta en Chile

Se aplica la ley chilena por ser la del ultimo domicilio del causante (arts. 14 y 955 del Codigo
Civil). En este caso, los asignatarios chilenos gozan de la preferencia del articulo 998 inciso 2°
del Cédigo Civil, a los efectos de pagarse sobre los bienes situados en Chile, cuando teniendo el
causante bienes en el extranjero, la ley de ese pais no les reconozca iguales derechos (inciso 1°
del articulo 99 del del Cédigo Civil).

6.10.2. Sucesion intestada de un extranjero abierta en el extranjero

Se aplica la ley del ultimo domicilio del causante (art. 955 del Cédigo Civil), salvo que el causante
tenga conyuge y parientes chilenos, caso en el cual el articulo 998 inciso 1° dispone que tendran
los mismos derechos que le corresponderian, segin la ley chilena, en la sucesion intestada de un

80 SCA de Antofagasta, Rol 94-2014, de 02 de mayo de 2014. El1 9 de septiembre de 2007, fallecié en la ciudad de
San Miguel de Tucuman el causante de siglas ].N.B.O, dejando entre los bienes que integran la masa
hereditaria, la suma $53.383.496 depositados en la cuenta de capitalizacién individual que mantenia el difunto
en la Administradora de Fondos de Pensién Cuprum S.A. El causante se habia afiliado a la antedicha A.F.P. el
afio 1983 y cotizé ininterrumpidamente hasta 1997, época en que dej6 su domicilio en Chile para radicarse en
Argentina. En el certificado de defuncién emitido por la autoridad argentina constaba el estado civil de casado
de don J.N.B.O., lo que indicaba que se habia casado en Argentina, luego de haberse caso en Chile con
distinta cényuge y que habia tenido descendencia en ese pafs. El afio 2011, en forma postetior a la obtencién
de la posesion efectiva de su marido, la viuda chilena y causahabiente del difunto, dofia A.O.R., fallece de
manera intestada. Con el mérito de ese hecho, ese mismo aflo, se otorgd, en favor N.M.B.O. y S.A.B.O.,
ambas hijas de los fallecidos, la posesion efectiva de la herencia de la viuda recién referida. Con ambas
resoluciones, el afio 2014, N.M.B.O. y S.A.B.O. solicitaron a la A.F.P. que les hiciera entrega de los fondos de
la cuenta de capitalizacién individual del primer difunto, don J.B.O. Sin embargo, la administradora de fondos
previsionales respondid por via epistolar que previo a pronunciarse sobre el pago de los fondos, N.M.B.O. y
S.A.B.O. debian acompafiar certificado legalizado otorgado por el Registro Civil de la Republica Argentina que
acreditara que el sefior ].N.B.O. no habia contraido matrimonio en ese pafs y que no habia tenido hijos. Esta
decisién de la sociedad administradora se basa en que, de existir conyuge, podtia ser beneficiaria de pension de
sobrevivencia, de conformidad al Decreto Ley N° 3.500, situacién que también se producitia en el evento de
haber descendencia beneficiatia de pension, cuestion que debe considerarse a la luz de lo dispuesto por la
norma previsional, y que s6lo en caso de no haber beneficiarios de pensién de sobrevivencia procederia
entregar el saldo de la cuenta para acrecentar la masa hereditaria. Las hijas de los difuntos recurrieron de
proteccién en contra de la decisiéon de la Cuprum S.A. Fundaron la accién constitucional en que la
comunicaciéon de la sociedad anénima las priva de bienes, esto es, el saldo previsional ahorra en la cuenta de
capitalizaci6én individual de su padre, que estima forma parte de su herencia, vulnerando de este modo su
derecho de propiedad tutelado constitucionalmente.
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chileno. Ademas, el conyuge y parientes chilenos tendran derecho de preferencia para pagarse
sobre los bienes situados en Chile, cuando teniendo el causante bienes en el extranjero, la ley de
ese pafs no les reconozca iguales derechos (inciso 2° del articulo 998 del Codigo Civil).

6.10.3. Sucesion intestada de un chileno abierta en Chile.

Se aplica la ley chilena por ser la del ultimo domicilio del causante (arts. 14 y 955 del Codigo
Civil). No hay diferencia entre chilenos y extranjeros (articulo 57 del Cédigo Civil), sin embargo,
los chilenos gozan de preferencia sobre los bienes situados en Chile, cuando existiendo bienes
en el extranjero, la ley de ese pais no les dé los mismos derechos que la ley chilena (articulo 998
inciso 3° del Codigo Civil).

6.10.4. Sucesion intestada de un chileno abierto en el extrangero.

Se aplica la ley del dltimo domicilio del causante (art. 955 del Coédigo Civil), salvo que tenga
conyuge o parientes chilenos, pues en tal caso el testador debera respetar la ley chilena (articulo
15 N° 2y 955 del Codigo Civil). El articulo 998 inciso 3° les reconoce a esas personas el derecho
de preferencia tantas veces aludido.

7. La sucesion testada
7.1. Los testamentos
El articulo 999 del Cédigo Civil define el testamento como “...un acto mas o menos solemne,

en que una persona dispone del todo o parte de sus bienes para que tenga pleno efecto después
de sus dfas, conservando la facultad de revocar las disposiciones contenidas en él, mientras viva”.
Se trata, por tanto, de un acto juridico unilateral, solemne, personalisimo y gratuito.

Ahora bien, siendo el testamento un acto solemne, la ley chilena también reconoce validez a los
testamentos “solemnes” otorgados en el extranjero®. En Chile, por tanto, no tienen valor los
testamentos privilegiados o “menos solemnes” otorgados fuera de nuestro pais.

81 Véase el parrafo 3° del Titulo I1II del Libro I1I del Codigo Civil (articulos 1027 a 1029) “Del testamento
solemne otorgado en el extranjero”.
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El testamento solemne se puede otorgar en el extranjero de conformidad a la ley chilena o

extran)era.

7.1.1. Testamento solemne otorgado en el extranjero de conformidad a la ley extranjera

El articulo 1027 del Cédigo Civil dispone que “Valdra en Chile el testamento escrito, otorgado
en el extranjero, si por lo tocante a las solemnidades se hiciere constar su conformidad a las leyes
del pais en que se otorgd, y si ademads se probare la autenticidad del instrumento respectivo en

la forma ordinaria”®,

82 Concordancias: Concordancias: Cédigo Civil: articulo 17. Cédigo de Procedimiento Civil: articulo 345 y 345
Bis. Decreto N° 172, Min. Relaciones Exteriores, substituye texto de Reglamento consular, D.O. 29.07.1977:
articulo 99. Ley N° 19.947, de Matrimonio Civil: articulo 80. Ley N° 20.830, sobre Acuerdo de Unién Civil:
articulo 12.

El articulo 99 del Reglamento Consular dispone que “1. En materia de testamentos, los funcionarios
consulares deberan ante todo tener presente que, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 1027 del Codigo
Civil, tendra valor en Chile el testamento escrito otorgado en pais extranjero, si por lo tocante a las
solemnidades se hiciere constar su conformidad a las leyes del pais en que se otorgd, y si, ademds, se probare
la autenticidad del instrumento respectivo en la forma ordinatia.

2. En estos testamentos no cabe a los funcionatios consulares otra intervencion, si se hubieren otorgado
dentro de su respectiva jurisdiccion, que las que sefiala el articulo 345 del Cédigo de Procedimiento Civil, esto
es, certificar: a) el caricter publico de las personas que los han autorizado, y b) la autenticidad de sus firmas.

82 El articulo 100 del Reglamento Consular es claro en sefialar que en cuanto los Testamentos Solemnes
otorgados ante un Funcionario Consular de Chile “1. Los chilenos y los extranjeros que tengan domicilio en
Chile pueden también testar en el extranjero ante un Cénsul autorizado para actuar como Ministro de Fe
Publica, conforme lo prescribe el articulo 1028, nimero 2, del Cédigo Civil.

2. En estos testamentos, que son siempre solemnes, deben obsetrvarse algunas normas especiales, al mismo
tiempo que todas las disposiciones generales contenidas en los articulos 1011 al 1026, del Cédigo Civil, y 414
del Codigo Organico de Tribunales.

3. Las normas especiales son las que estan indicadas en los articulos 102 y 1029 del Codigo Civil: a) el testador
s6lo puede ser un chileno o un extranjero que tenga domicilio en Chile; b) los testigos seran chilenos o
extranjeros domiciliados en la ciudad donde el testamento se otorgue; ¢) se hard mencién expresa en el
testamento del cargo, titulo y patente del Consul autorizante y en él se estampara el sello de la Oficina
Consular; d) el testamento deberd llevar el visto bueno del Jefe de la Mision Diplomatica respectiva; si fuere
cerrado, sobre la caratula, y si fuere abierto, al pie, debiendo en este dltimo caso dicho Jefe de la Misioén
Diplomatica rubricar, ademas, el principio y el fin de cada una de las paginas.

4. Las estampillas correspondientes a los derechos consulares percibidos de acuerdo con el articulo 8° del
Arancel Consular, se colocaran e inutilizaran en la forma prevista en el articulo 42 de este Reglamento.”

82 En cuanto a los testamentos solemnes el articulo 101 del Reglamento Consular determina las disposiciones
comunes a ellos: “1. Todo testamento solemne debera sujetarse a las siguientes normas comunes: a) set
esctito; b) dejarse testimonio del lugar, la fecha y la hora en que se otorgue; ¢) indicacién del nombre y
apellidos del funcionario ante quien se otorga, y d) ser otorgado ante tres testigos habiles, nombres,
nacionalidad y domicilios de los cuales se dejara constancia.

2. No podran ser testigos de un testamento: a) los menores de 18 afios; b) los que se hallaren en interdiccion
por causa de demencia; c) los ciegos, los sordos y los mudos; d) los que estuvieren actualmente privados de
razén; e) los condenados a la pena de reclusion o presidio, o a otras de igual o mayor gravedad; f) los que por
sentencia”.
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En consecuencia, para ejecutar este tipo de testamentos en Chile, debe cumplir tres requisitos:
primero, debe constar por escrito; segundo; se acredite el cumplimiento de las solemnidades
previstas en la ley del pafs donde se otorgd, y ¢) se pruebe su autenticidad.

No tiene relevancia alguna la nacionalidad o domicilio del testador.

La exigencia de la escritura es imperativa para el legislador chileno, pues el articulo 1011 del
Codigo Civil dispone que el testamento solemne es siempre escrito. En consecuencia, no tiene
valor en Chile el testamento verbal otorgado en el extranjero, cualquiera sea el valor que le
conceda la ley extranjera.

Quien pretenda la ejecucion del testamento en Chile, debera probar el cumplimiento de las
solemnidades impuestas por la ley extranjera. Se reconoce en esta norma el principio lex locus regit

actum.

Finalmente, el interesado debera probar la autenticidad del testamento, esto es, probar que ha
sido otorgado y autorizado por las personas y de la manera que en el instrumento se indica
(articulo 17 inciso 2° del Cédigo Civil). La autenticidad del testamento se cumple a través del
tramite de legalizaciéon o apostilla, segin sea el caso (articulos 345 y 345 bis del Codigo de
Procedimiento Civil).

7.1.2. sEs vdlido el testamento olggrafo otorgado en el exctranjero de conformidad a la ley de su otorgamiento?

Si bien el testamento olégrafo® no tiene validez en Chile, creemos que si debe reconocérsele
valor cuando es otorgado en el extranjero, de conformidad a la ley extranjera, y cumple con
todos los requisitos del articulo 1027 del Cédigo Civil (Barros Errazuriz, 1921: 505-506; Claro
Solar, 1941: 222; Dominguez Benavente y Dominguez Aguila, 2019: 482; Meza Barros, 2000:
133; Rodriguez Grez, 2002: 132; Somarriva, 2003: 216). Indudablemente estos si son testamentos
solemnes y, ademas, la ley chilena no ha requerido otras exigencias que las establecidas en la ley
de su otorgamiento (Albénico Valenzuela, 1943: 106). La Corte Suprema ha resuelto que debe

reconocérsele valor®.

83 El testamento olégrafo es aquel que ha sido otorgado por escrito por el testador, sin otra formalidad. La
mayoria de las legislaciones que le reconocen valor, exigen que esté fechado, escrito y firmado por el testador.

8¢ La Corte Suprema ha resuelto que “...debe aplicarse al testamento olografo otorgado en otro pais, en que se
le reconoce su validez, en todo lo que se refiera al modo y forma de su otorgamiento y a los requisitos que
deben llenarse en las disposiciones de nuestro Derecho Civil sustantivo establecidas para la testamentificacion
instituida en Chile, a lo cual no obsta la circunstancia de que se haga valer respecto de bienes situados en
Chile, pues la disposiciéon amplia del citado articulo 1027 del Cédigo Civil no puede considerarse limitada por
el inciso 1° del articulo 16 del mismo Cédigo, respecto de los casos previstos por aquél y no puede
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7.1.3. ¢Es vilido el testamento mancomunado otorgado en el extranjero de conformidad a la ley de su
otorgamiento?

El articulo 1003 del Cédigo Civil dispone que es un acto juridico unilateral y son nulas las
disposiciones contenidas en un testamento otorgado en un solo acto por dos o mas personas.
Se trata, a nuestro juicio, de una norma imperativa. Asi las cosas, no serfa valido en Chile el
testamento otorgado por dos o mas personas en el mismo acto, siquiera acreditandose su
conformidad a lo dispuesto en el articulo 1027 del Cédigo Civil. En cambio, si dos o mas
personas testaran a su factor en el mismo momento pero a través de distintos testamentos, nada
impedirfa reconocetles valor en Chile.

7.2.  Testamento solemne otorgado en el extranjero de conformidad a la ley chilena

Los articulos 1028 y 1029 del Cédigo Civil regulan esta forma de testar. Para que pueda ejecutarse
este testamento en Chile, sea abierto o cerrado, debe cumplir los siguientes requisitos:

1) Sélo puede testar de este modo un chileno o un extranjero que tenga domicilio en Chile: no
pueden hacerlo extranjeros que no tengan domicilio en nuestro pafs;

2) El testamento debe ser autorizado por un funcionario diplomitico o consular®;

3) Los testigos del testamento (3) deben ser chilenos o extranjeros domiciliados en el pafs donde

se otorgue;

considerarse comprometida por eso la integridad de la ley chilena o la soberania nacional”. Revista de Derecho
y Jurisprudencia, Tomo 25, 1, p. 106.

85 El articulo 100 del Reglamento Consular es claro en sefialar que en cuanto los Testamentos Solemnes
otorgados ante un Funcionario Consular de Chile “1. Los chilenos y los extranjeros que tengan domicilio en
Chile pueden también testar en el extranjero ante un Cénsul autorizado para actuar como Ministro de Fe
Publica, conforme lo prescribe el articulo 1028, nimero 2, del Cédigo Civil.

2. En estos testamentos, que son siempre solemnes, deben obsetrvarse algunas normas especiales, al mismo
tiempo que todas las disposiciones generales contenidas en los articulos 1011 al 1026, del Cédigo Civil, y 414
del Codigo Organico de Tribunales.

3. Las normas especiales son las que estan indicadas en los articulos 1028 y 1029 del Codigo Civil: a) el
testador s6lo puede ser un chileno o un extranjero que tenga domicilio en Chile; b) los testigos seran chilenos
o extranjeros domiciliados en la ciudad donde el testamento se otorgue; ¢) se hara mencién expresa en el
testamento del cargo, titulo y patente del Cénsul autorizante y en €l se estampara el sello de la Oficina
Consular; d) el testamento deberd llevar el visto bueno del Jefe de la Mision Diplomatica respectiva; si fuere
cerrado, sobre la caratula, y si fuere abierto, al pie, debiendo en este dltimo caso dicho Jefe de la Misién
Diplomatica rubricar, ademas, el principio y el fin de cada una de las paginas.

4. Las estampillas correspondientes a los derechos consulares percibidos de acuerdo con el articulo 8° del
Arancel Consular, se colocaran e inutilizaran en la forma prevista en el articulo 42 de este Reglamento.”
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4) Cumplir los demas requisitos formales de los testamentos solemnes —abiertos o cerrados,

seguin el caso- otorgados en Chile®;

5) El testamento debe llevar el sello del Consulado de Chile en el pais donde se otorgd®’. Ademas,
el Jefe de Legacion debe firmar el testamento en la caratula y en todas sus paginas.

Cumplidos los requisitos, el Jefe de Legacién debe remitir una copia del testamento abierto o
una copia de la caratula del cerrado al Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile, a efectos de
que, previa legalizacion de su firma, sea remitido al juez correspondiente al ltimo domicilio que
el testador tuvo en Chile, quien debera ordenar su protocolizacién a un Notario del mismo
domicilio para dar publicidad al testamento.

La apertura en Chile del testamento cerrado otorgado en el extranjero, debera realizarse a través
de la comparecencia ante el juez competente del funcionario que autorizé las firmas y de los
testigos que concurrieron al otorgamiento. Esto, naturalmente, resulta muy complejo, motivo
por el cual, en la practica no se estila otorgar testamento cerrado en el extranjero.

El incumplimiento de cualquiera de estas exigencias acarrea la nulidad absoluta del testamento.

7.2.1. Testamentos otorgados en el extranjero y Reglamento Consular de 1977

Sefiala el N° 2 del articulo 50 del Decreto N° 172 del Ministerio de Relaciones Exteriotes de
1977 lo que sigue: “En el caso de que falleciere un chileno habiendo hecho testamento y no
habiendo en dicho lugar herederos, albaceas o representantes de ellos, el funcionario consular
velara por la seguridad del testamento y cuidara por su pronta remisiéon al Ministerio para que
llegue a poder de los interesados. Si los bienes hereditarios o parte de ellos existieren en el distrito
consular, procedera como en el caso de sucesion intestada”.

86 En cuanto a los testamentos solemnes el articulo 101 del Reglamento Consular determina las disposiciones
comunes a ellos: “1. Todo testamento solemne debera sujetarse a las siguientes normas comunes: a) set
esctito; b) dejarse testimonio del lugar, la fecha y la hora en que se otorgue; ¢) indicacién del nombre y
apellidos del funcionario ante quien se otorga, y d) ser otorgado ante tres testigos habiles, nombres,
nacionalidad y domicilios de los cuales se dejara constancia.

2. No podran ser testigos de un testamento: a) los menores de 18 afios; b) los que se hallaren en interdiccion
por causa de demencia; c) los ciegos, los sordos y los mudos; d) los que estuvieren actualmente privados de
razén; e) los condenados a la pena de reclusion o presidio, o a otras de igual o mayor gravedad; f) los que por
sentencia ejecutoriada estuvieren inhabilitados para ser testigos; g) los amanuenses del Consul autorizante, y h)
los que no entendieren el idioma del testador.”

87 Concordancias: Codigo Civil: articulos 59 y 1008. Decreto N° 172, Min. Relaciones Extetiores, substituye
texto de Reglamento consular, D.O. 29.07.1977: articulos 1° letra g), 31 letra b), 100, 101, 102, 103. Ley
N° 18.340, del Arancel Consular de Chile D.O. 28.09.1984: articulo 6° N° 4, N° 5.
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7.2.2.  Revocacion del testamento

Las disposiciones testamentarias son esencialmente revocables™. Ahora bien, la revocacion del
testamento s6lo puede hacerse a través de otro testamento, tnico medio legal para disponer por
causa de muerte. En consecuencia, es perfectamente posible revocar un testamento —otorgado

en Chile o en el extranjero- a través del otorgamiento de un nuevo testamento, en la forma
prevista en los articulos 1027, 1028 y 1029 del Cédigo Civil.

7.2.3  Situaciones posibles asociadas a la sucesion testada
7.2.3.1. Sucesion testada de un extranjero abierta en Chile

Se aplica la ley chilena por ser la del ultimo domicilio del causante (arts. 14 y 955 del Codigo
Civil). En este caso, sin embargo, los asignatarios chilenos no tienen la preferencia del articulo
998 inciso 2° del Cédigo Civil, pues ella sélo opera en la sucesion intestada.

7.2.3.2. Sucesion testada de un extranjero abierta en el extranjero

Se aplica la ley del dltimo domicilio del causante (art. 955 del Codigo Civil), aunque exista
conyuge y parientes chilenos, pues el articulo 998 inciso 1° s6lo se aplica en la sucesion intestada.
No opera, por tanto, el derecho de preferencia del inciso 2° del mismo articulo. Lo anterior es
sin perjuicio del derecho de los /lgitimarios chilenos (1183 del Cédigo Civil), a los que, segin la
referida norma, podria aplicarsele las normas de la sucesion intestada (incluido el articulo 998
del Cédigo Civil).

7.2.3.3. Sucesion testada de un chileno abierta en Chile

Se aplica la ley chilena por ser la del ultimo domicilio del causante (arts. 14 y 955 del Codigo
Civil). En este caso, sin embargo, los asignatarios chilenos no tienen la preferencia del articulo
998 inciso 2° del Cédigo Civil, pues ella sélo opera en la sucesion intestada.

7.2.3.4. Sucesion testada de un chileno abierto en el extranjero

88 Véase lo dispuesto en los articulos 999 y 1001 del Codigo Civil.
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Se aplica la ley del dltimo domicilio del causante (art. 955 del Coédigo Civil), salvo que tenga
conyuge o parientes chilenos, pues en tal caso el testador debera respetar la ley chilena (articulo
15 N° 2 del Codigo Civil). El articulo 998 inciso 1° sélo se aplica en la sucesion intestada. La ley
chilena, en este caso, no les otorga derecho de preferencia alguno.

7.3. La capacidad para testar

En Chile, la capacidad para testar estd regulada por las mismas las normas generales de capacidad.
En tal sentido, habra que distinguir si el testamento se otorgd en Chile o en el extranjero y, en
este ultimo caso, si el testador es chileno o extranjero.

La capacidad para otorgar un testamento en Chile se rige por la ley chilena (articulo 14 del Codigo
Civil), ya sea el testador chileno o extranjero, domiciliado o transeunte.

La capacidad para otorgar un testamento en el extranjero se rige, por regla general, por la ley
personal del testador (ley de la nacionalidad o domicilio, segun se trate). Ahora bien, en caso que
sea chileno y el testamento produzca efecto en Chile, su capacidad quedara sometida siempre
por la ley chilena (articulo 15 N° 1 del Cédigo Civil). Producira efectos en Chile cuando los
bienes se encuentren en territorio chileno o cuando existan asignatarios chilenos.

7.4.  Las disposiciones testamentarias y las asignaciones forzosas

Las disposiciones testamentarias quedan regidas por la ley del lugar donde se abre la sucesion,
esto es, la ley del ultimo domicilio del causante (articulo 955 del Codigo Civil). Sera esta ley la
que determine en definitiva la libertad que tiene el testador para disponer de sus bienes.

Ahora bien, como es sabido, en Chile, a diferencia de lo que ocurre en otros paises, no existe
libertad absoluta para testar y por tanto el testador no puede disponer libremente de sus bienes,
debiendo respetar las asignaciones forzosas® establecidas en la ley chilena, a saber: los alimentos
debidos por ley a ciertas personas; las legitimas™ y la cuarta de mejoras en la sucesion de los
descendientes, ascendientes y conyuge.

89 El articulo 1167 del Cédigo Civil dispone que las asignaciones forzosas son aquellas que “.. el testador es
obligado a hacer, y que se suplen cuando no las ha hecho, aun con petjuicio de sus disposiciones
testamentarias expresas’.

% De acuerdo al articulo 1181 del Cédigo Civil, la legitima es aquella cuota de los bienes de un difunto que la ley
asigna a ciertas personas llamadas legitimatios. Los legitimarios son, por consiguiente, herederos y asignatarios
forzosos. Los legitimarios son: a) los hijos, personalmente o representados por su descendencia; b) los
ascendientes y c) el conyuge sobreviviente.
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Las asignaciones forzosas de la ley chilena también deben respetarse en la sucesion intestada
abierta tanto en Chile como en el extranjero.

Si el testador es chileno y otorga testamento en el extranjero, regira por regla general la ley del
ultimo domicilio del testador, salvo que tenga coényuge o parientes chilenos, caso en el cual su
libertad de testar queda limitada ya que necesariamente debera respetar las asignaciones forzosas
de la ley chilena (articulo 15 N° 2 del Codigo Civil). Lo mismo ocutrira si el causante chileno
fallece abintestato en el extranjero. En este caso, cabe recordar que no tendran el derecho de
preferencia previsto en el inciso 2° del articulo 998 del Cédigo Civil, pues aquél sélo opera en la
sucesion intestada, salvo se trate de legitimarios chilenos, pues ellos concurren y son excluidos y
representados segun el orden y reglas de la sucesion intestada (articulo 1183 del Codigo Civil),
siendo una de sus reglas el articulo 998 del citado Cédigo. En caso que el testador o causante
chileno tenga cényuge o parientes extranjeras, la regla del articulo 15 N° 2 —y con ello la del
1183- del Codigo Civil, no se aplica, rigiendo completamente la ley del dltimo domicilio.

Si el causante o testador es extranjero y deja conyuge o parientes chilenos, unicamente regiria la
ley del dltimo domicilio del causante (955 del Cédigo Civil), y por tanto estos ultimos no se
verfan beneficiados por la ley chilena (articulo 998 incisos 1° y 2°), a menos que sean legitimarios
(articulo 1183 del Codigo Civil).

Si el causante o testador es extranjera y deja conyuge o parientes extranjeros, Unicamente se
aplica la ley del ultimo domicilio del causante (955 del Codigo Civil).

Si el testador es extranjero y otorga testamento en el extranjero, regira por regla general la ley del
ultimo domicilio del testador, salvo

7.5.  Interpretacion del testamento.

La interpretacion del testamento se rige por la ley del lugar donde se abre la sucesion, esto es, la
ley del dltimo domicilio del causante. El articulo 955 del Cédigo Civil no distingue entre sucesion
testada e intestada y, por tanto, es aplicable a ambas. Asi lo ha resuelto la Corte Suprema’’.

91 TLa Corte Suprema ha dicho que “...la sucesion en los bienes de un chileno fallecido en el extranjero se regla
por la ley argentina, porque allf tiene su ultimo domicilio. De acuerdo a dicha legislacién y antecedentes de la
causa, se llega a la conclusion que el causante no dejé herederos abintestato, y que en el testamento instituy6
solo legatarios en bienes determinados, de lo que se sigue que mediante la aplicacién de los articulos 983 y 955
del Codigo Civil, el Fisco chileno es el inico heredero. Para desentrafiar la verdadera y real voluntad de un
testador en un testamento otorgado en el extranjero, los sentenciadores analizan y ponderan las clausulas
testamentarias a la luz de la legislacion argentina”. Revista de Derecho, afio 1970, seccion 1°, p. 332.
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8. Excepciéon de incompetencia internacional, sumisién tacita y
litispendencia internacional opuestas ante tribunales chilenos. El
“Caso Tompkins” y la situacion de los Trust testamentarios.
Sentencia de 31 de octubre de 2018

Douglas Tompkins fue un empresario, filantropo y ecologista estadounidense dedicado a la
conservacion, restauracion y activismo medioambiental. Se traslad6 a vivir al sur de Chile en la
década de los 90. Fundador de las marcas North Face y Esprit. Estuvo casado con Kiristine
McDivitt y tuvo dos hijas de un matrimonio anterior. Muri6 el 8 de diciembre del 2015, mientras
practicaba kayak en el sur de Chile, dejando una gran fortuna en Chile, Estados Unidos de
América y en otros paises.

Luego de su muerte, se supo que el Sr. Tompkins habia otorgado en Argentina, en marzo de
2012, un testamento llamado “Last Will and Testament of Donglas R. Tompkins’, a través del cual
dispuso que todos su bienes fueran heredados por un Trust administrado por su cényuge y por
dofia Debra R. Ryker.”?

El 20 de octubre de 2017, una de las hijas de Douglas Tompkins, Summer Tompkins, entabla
ante el Juzgado de Letras de Puerto Varas (Causa Rol C-2261-2017), demanda de nulidad de
testamento y en subsidio de reforma de testamento; acciéon de peticién de herencia, accion de
inoponibilidad por abuso del derecho y de la personalidad juridica (levantamiento de velo
corporativo respecto a los Trust) y acciéon de indemnizacién de perjuicios.

La demandante sostiene que el testamento otorgado por su padre debe ser anulado, teniendo en
cuenta que desconocio su calidad de legitimaria ante el Derecho chileno, disponiendo que una
institucion desconocida en Chile —un Trust- dispusiera sobre bienes situados en Chile. Segin ha
informado el interventor judicial designado en el proceso seguido en Chile, el Sr. Tompkins
falleci6 dejando una gran cantidad de bienes muebles e inmuebles en Chile y en el extranjero. El
inventario da cuenta que el trust del empresario -al momento de fallecer- mantenfa bienes por
un total de US$92.551.512, entre los cuales se cuentan barras de oro bajo el resguardo del JP

92 No todas las legislaciones extranjeras sobre Derecho internacional privado regulan el Trust. Alemania (no
regulado expresamente); ii.- Argentina (no regulado); iii.- Australia (no regulado); iv.- Austria (no regulado); v.-
Bélgica (arts. 122-125); vi.- China (art 17); vii.- Hungtia (no regulado expresamente); viii.- Italia (art 3 (2):
seccién 2, art 5 n°6 (Convenio de Bruselas de 1968 relativo a la competencia judicial y de resoluciones en
materia Civil y Mercantil); ix.- Japén (no regulado); x.- Ley Modelo OHADAC de Detecho Internacional
Privado (art 46 n°2, n°3 y n°4);  xi.- Panama (art 65, 96 y 97): xii.- Perd (art); xiii.- Polonia (art); xix.- Quebec
(arts. 3107-3108); xv.- Repiblica Dominicana (art); xvi.- Rumania (art); xvii.- Rusia (no regulado
expresamente); xviil.- Suiza (art 149 a., 149 b., 149 c., 149 d. y 149 ¢.); xix.- Reino Unido (no regulado
expresamente); xx.- Uruguay (no regulado expresamente); xxi.- Venezuela (no regulado expresamente).
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Morgan Chase Bank en Suiza avaluadas en US$1.783.325; obras de arte valorizadas en
US$1.913.700 y una coleccion de mantas de US$295.350 que el empresario destind
principalmente a sus hijas Summer y Quincey. Segun el inventario ambas fueron beneficiadas
con un total de US$435.350, pero la parte demandante estima que son US$250 millones, el
monto sobre el cual le corresponde ejercer sus derechos.

El inventario también da cuenta que la fortuna de Tompkins es también administrada por otros
instrumentos financieros. Se trata de “KMT and DRT Family Trust” y “Pypass Trus?’, los cuales
tienen fondos por US$57.097.000 y US$5.526.652, respectivamente.

La demandante fund6 la competencia del tribunal (articulo 148 del Coédigo Organico de
Tribunales) y la aplicacién de la ley chilena a la sucesion (articulo 955 del Codigo Civil), teniendo
en cuenta que era un hecho publico y notorio que su padre Douglas Tompkins, habia fallecido
teniendo su ultimo domicilio en Chile. Por dltimo, indicé que el testamento otorgado en
Argentina no cumplia con las solemnidades previstas por dicha ley y, por consiguiente, no podia
reconocérsele validez en Chile, conforme el articulo 1027 del Cédigo Civil. En subsidio, la
demandante interpuso demanda de reforma de testamento, accién de peticiéon de herencia,
inoponibilidad por abuso de derecho y de la personalidad juridica y finalmente, indemnizacion
de perjuicios por responsabilidad extracontractual.

El 17 de junio de 2016, dofia Summer Tompkins, interpuso demanda en contra de Debra B.
Ryker y Kristine MaDivitt Tompkins, ante el Tribunal Superior del Estado de California para el
Condado de Los Angeles, solicitando que se reconociera su calidad de legitimaria, de
conformidad a la ley chilena. L.a demanda fue desestimada inicialmente, en juicio sumario, por
falta de mérito, siendo recurrida dicha resoluciéon por la demandante a través de recurso de
apelacién que, a la fecha, se encuentra pendiente.

El 20 de febrero de 2018, la demandada opuso, entre otras, las excepciones dilatorias de
incompetencia del tribunal chileno y de litispendencia internacional.

La excepcion de zncompetencia del tribunal (articulo 303 N° 1 del Cédigo de Procedimiento Civil)
fue fundada en el hecho de que el St. Tompkins, no tenfa ultimo domicilio en Chile, al momento
de fallecer (articulo 148 del Cédigo Organico de Tribunales), sino que, por el contrario, en
California, Estados Unidos de América, y que para tales efectos debfa considerarse el “domicilio
politico” y no el “domicilio civil””’. Nadie puede tener més de un domicilio politico y Tompkins
nunca habria tenido intencién de vivir en Chile, esto es, renunciar a su domicilio politico en

9 La demandante contestd esta excepcion indicando que lo realmente planteado por su contendora es la falta de
jurisdiccion de los tribunales de toda una Republica, dado que la primera es una excepcion dilatoria que busca
la correccién del procedimiento, en tanto la segunda, es una excepcién perentoria o de fondo, que busca
impedir que la pretension sea resuelta. Que solo se limité a sefialar al Estado de California como domicilio, sin
sefialarse qué tribunal seria competente y que aun en el evento de estimarse estar en presencia de una
excepcién de incompetencia, el domicilio del St. Tompkins fue en la comuna de Puerto Varas.
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California, lo cual se acredita en el hecho de que en ese pafs seguia pagando impuestos y jamas
renuncié a su nacionalidad. Por dltimo, agrega que el tribunal chileno es incompetente pues la
demandante prorrogd tacitamente la Competencia de los tribunales norteamericanos al haber
presentado con anterioridad una demanda en dicho foro.

Opone la excepcion de /litispendencia internacional (articulo 303 N° 3 del Codigo de Procedimiento
Civil), respecto de todas las acciones deducidas por la actora en su demanda, indicando que
existfa la triple identidad de partes, causa de pedir y objeto pedido, entra la presente acciéon y
aquella deducida por la actora ante los tribunales norteamericanos.

El 31 de octubre de 2018, el Juzgado de Letras de Puerto Varas, dicta resolucion, rechazando las
excepciones dilatorias de incompetencia y de litispendencia internacional.

En cuanto a la excepcidn de incompetencia del tribunal chileno, la resolucion sefiala que la referencia al
“dltimo domicilio” que puede leerse en los articulos 955 del Cédigo Civil y 148 del Cédigo
Organico de Tribunales, se refiere Gnicamente al “domzicilio civil” y no al “domicilio politico”, pues
de no ser, resultaria que todos los tribunales chilenos tendrian competencia para conocer del
asunto. Lo que tienen los tribunales es jurisdiccién pero cada uno de ellos determinada
competencia asignada por la ley. Ademas, en la pretension de la actora y en las defensas de la
demandada, no se invocan derechos de indole politico sino de orden comun, y en tal sentido
“...el domicilio se encuentra dentro de un atributo de la personalidad”. El tribunal indica que la
prueba allegada al proceso permite presumir, a los efectos de dirimir su competencia, que el Sr.
Tompkins tenfa domicilio en Chile al momento de fallecer, apreciando ostensiblemente no sélo
su residencia en nuestro pafs sino también el animo de permanecer en ella. Lo anterior sin
perjuicio que el articulo 67 del Cédigo Civil permite la pluralidad de domicilios civiles. Por
ultimo, el tribunal indica que la nacionalidad del causante o su situacién migratoria regular o
irregular son elementos irrelevantes para dirimir su competencia respecto a su domicilio ya que,

como se dijo, siendo atributo de la personalidad, todas las personas lo tienen, mas aun

considerando que la ley chilena es obligatoria para todos los habitantes de la Republica (articulo
14 del Cédigo Civil) y la ley chilena no reconoce diferencias entre chilenos y extranjeros en el

goce y ejercicio de sus derechos civiles (articulo 57 del Codigo Civil).

Respecto a la alegaciéon de sumision tacita alegada por la demandada, el tribunal también la
rechazo, considerando que fueron precisamente dofia Debra B. Ryker y Kristine MaDivitt
Tompkins, en su calidad de co-fideicomisarias del Fideicomiso Revocable Douglas R. Tompinks,
quienes solicitaron la intervencién del tribunal norteamericano, recordando que los Estados
Unidos de América no ratificaron el Cédigo de Derecho Internacional Privado. En cuanto a la
excepeion de litispendencia internacional, la resolucion sefiala que ella supone la existencia de dos
pleitos en coetanea tramitacion -aun cuando sus respectivos estadios procesales no sean
coincidentes- y, ademas, los mismos presupuestos que nutren el instituto de la cosa juzgada:
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identidad legal de partes, de objeto pedido y causa de pedir. En este sentido, indica que a través
de la demanda presentada en Chile se han ejercido cinco acciones™; en cambio, en Estados
Unidos de América, unicamente es posible advertir la existencia de dos procedimiento: uno,
planteado por la demandada solicitando la legalizacion del testamento del St. Tompkins (“petition
for probate”), procedimiento voluntario que no afectaria de modo alguno el principio de cosa
juzgada; y otro, planteado por la demandante, a través del cual pidié “...determinar legitimas
forzosas en bienes del trust e imponer trust implicito”, que fue desestimado inicialmente, en fallo
sumario, por falta de mérito, al haberse comprobado que uno o mas de los elementos de la causa
no se pueden establecer o que existe una defensa completa contra dicha causa de accién, cuya
apelacion por parte de la demandante fue rechazada. Por estos motivos, el tribunal entiende que,

“...]a excepciodn de litis pendencia, no se encuentra justificada desde que no se
entro al fondo de la peticion, sino que la causa finalizé por uno proceso previo
(sumario) o de admisibilidad, con lo cual tampoco se corre el riesgo de
sentencias contradictorias, maxime si las acciones presentadas en este tribunal
exceden ampliamente lo discutido en Estados Unidos”. El tribunal agrega que
debe rechazarse la excepcion pues la renuncia al ejercicio de la competencia
por parte de un tribunal es y debe ser excepcional no sélo porque la
litispendencia internacional no esta reconocida en Chile y no existe tratado
internacional que la regule, sino ademas porque la regla de actuaciéon de los
tribunales es el principio de inexcusabilidad. “...En consecuencia, el ejercicio
de la jurisdiccién por parte de los tribunales chilenos solo puede ser renunciado
en casos excepcionales establecidos en la Constitucién o la ley, incluyendo a
los tratados internacionales ratificados por Chile y vigentes. Y que cémo se
sabe nuestro derecho interno carece de una norma relativa a la litispendencia
internacional o la sumisién, por lo que el unico cuerpo legal de normas es el
Codigo de Bustamante, donde nuevamente es util recordar que Estados
Unidos no es parte expresamente de dicho Tratado y tampoco puede ser
utilizado como principios generales del derecho debido a la reserva expresa de
Chile ya referida..., lo razonado guarda coherencia con lo expuesto por la
Excelentisima Corte Suprema en causa Rol 2147-2013, donde queda claro que
es excepcional la renuncia de la Jurisdiccion por los tribunales de justicia
chilenos, en base a un tratado internacional que la contemple expresamente,
por el principio de la inexcusabilidad del articulo 10 del Codigo Organico de
Tribunales”.

% TLa demanda presentada por la hija del Sr. Tompkins se funda en las siguientes acciones: a) nulidad del
testamento; b) reforma de ese testamento; ¢) peticion de herencia; d) inoponibilidad de la estructura juridica
creada por el sefior Tompkins, compuesta por el Trust y diferentes sociedades (levantamiento del velo), y ¢)
indemnizacién de petjuicios.
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9. La particion de bienes

La particién realizada de comun acuerdo por los interesados tiene en Chile el caracter de
contractual y, por tanto, quedara sometida a la ley aplicable a los actos y contratos. En este
sentido, la distribucién de los bienes hereditarios quedara regida primeramente por la ley que las
partes elijan y unicamente a falta de una clausula de eleccién de ley, tomara aplicacion lo
dispuesto en el inciso 3° del articulo 16 del Cédigo Civil, esto es, se aplicara la ley del lugar donde
produce sus efectos.

Tratandose de una particion judicial y siendo el mecanismo necesario para superar el estado de
indivisién de los herederos, creemos que debe quedar regida por la ley del dltimo domicilio del
causante (articulo 955 del Cédigo Civil).

10. Determinacion del estado civil de los asignatarios

Muchas veces el estado civil de los asignatarios sera determinante para los derechos que puedan
ejercer en la sucesiéon por causa de muerte del causante o testador. En este sentido, es preciso
mencionar que el estado civil del asignatario debe determinarse conforme su ley personal y no
conforme a la ley aplicable a la sucesion. El articulo 15 N° 1 del Cédigo Civil dispone que se
aplicara la ley chilena al estado civil de los chilenos que se encuentran en el extranjero. La
determinacién del estado civil de los extranjeros o chilenos que habitan Chile, queda sometida
siempre a la ley chilena (articulo 14 el Cédigo Civil).

11.  Exequatur de sentencias extranjeras sobre sucesion por causa de

muerte

Hasta el 28 de agosto de 1902, fecha en la cual se promulgé el Cédigo de Procedimiento Civil,
regfa en Chile el sistema de inejecucioén absoluta de sentencias y laudos arbitrales extranjeros. El
parrafo 2°, Titulo XIX, Libro 1° de dicho Cédigo, cambié el paradigma en esta materia,
permitiéndose a partir de esa fecha el reconocimiento y ejecuciéon de sentencias extranjeras en
un sistema mixto de verificacion de requisitos formales y de fondo. El Mensaje enviado por el
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Ejecutivo es especialmente clarificador”™. El sistema adoptado por el Cédigo de Enjuiciamiento
Civil descansa sobre la base de un sistema complejo compuesto por fuentes de caracter interna
e internacional. Las fuentes internas reinen todas aquellas normas nacionales que regulan los
criterios para resolver el exequatur y la posterior ejecucion de la sentencia; en cambio, las fuentes
internacionales estan conformadas por todos los tratados internacionales bilaterales y
multilaterales que ha suscrito y ratificado nuestro pais sobre la materia.”

El Cédigo de Procedimiento Civil exige exequatur para toda resolucioén que tenga el caracter de
“extranjera’, entendiendo por tal no sélo aquella dictada por un tribunal extranjero sino que
también aquella dictada en un territorio distinto de aquél donde se pretende cumplir. Sea que el
fallo provenga de un tribunal ordinario, arbitral o especial, sea que resuelva un asunto
contencioso o voluntario, civil o criminal, y cualquiera sea la naturaleza del litigio que resuelve,
requiere siempre el exequatur.

Ademas, la Corte Suprema ha dicho expresamente en los autos Rol N? 5468-2009, que el objeto
del exequatur debe ser una “senfencia definitiva” extranjera o una “sentencia znterlocutoria extranjera
que establezea derechos permanentes a favor de las partes” y no otra clase de resolucién, pues en tal caso
debe adoptarse el procedimiento previsto en el articulo 76 del Cédigo de Procedimiento Civil
para los exhortos internacionales.

El articulo 247 del Cédigo de Procedimiento Civil, en relacion con lo dispuesto en el articulo 98
N° 10 del Cédigo Organico de Tribunales, entrega la competencia para conocer y resolver el
exequatur de sentencias y laudos arbitrales extranjeros a la Corte Suprema de Justicia, quien

resuelve en sala, sin ulterior recurso.

El legislador chileno opt6 por un sistema de criterios en “cascada’ y “supletorios” para determinar
la forma cémo la Excma. Corte Suprema debe resolver el procedimiento de exequatur. E1 Codigo
de Procedimiento Civil contiene tres criterios generales para resolver el exequatur, los cuales
deben aplicarse subsidiariamente en la forma y orden establecida en el Cédigo.

% El Mensaje del Codigo de Procedimiento Civil sefiala que “...1a ejecucion de las sentencias da lugar a
dificultades que se han tratado de subsanar, especialmente en lo relativo a las que emanan de tribunales
extranjeros. Los Tratados, la reciprocidad y, en ultimo término, los principios de natural equidad, son las bases
en las que descansas estas disposiciones”.

%  Véase los siguientes casos de exequatur de la Corte Suprema de Justicia, sobre sentencias extranjeras referidas
a sucesion por causa de muerte: SCS, Rol 12146-2018 (declaratoria de heredero); SCS, Rol 37388-2017
(sucesion testada); SCS, Rol 17.741-2015 (sucesion intestada; bienes situados en Chile y articulo 27 de la ley
N° 16.271); SCS, Rol 1858-2015 (nulidad derechos hereditarios e inscripciones practicadas en Chile sobre
inmuebles); SCS, Rol 7480-2013 (declaratoria de heredero y patticion), entre otras. www.poderjudicial.cl
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11.1. Tratados internacionales

El primer criterio de actuacién que debe seguir la Excma. Corte Suprema para resolver una
solicitud de exequatur consiste en verificar si existen o no tratados internacionales suscritos y
ratificados con el Estado del cual proviene la sentencia que se pretende cumplir en Chile. En
efecto, el articulo 242 del Cédigo de Procedimiento Civil dispone que “Las resoluciones
pronunciadas en pafs extranjero tendran en Chile la fuerza que les concedan los tratados
respectivos; y para su ejecucion se seguiran los procedimientos que establezca la ley chilena, en
cuanto no aparezcan modificados por dichos tratados™”’.

Por tanto, existiendo un tratado internacional que regule el reconocimiento y ejecuciéon de
sentencias y laudos arbitrales extranjeros y que haya sido suscrito, ratificado y se encuentre
vigente en Chile y en el Estado del cual proviene la sentencia o laudo arbitral extranjero, deben
aplicarse sus disposiciones —y no otras- a efectos de conceder o denegar el exequatur. La fuerza
de la sentencia extranjera estara determinada por los requisitos previstos en el tratado
internacional, de modo que si se cumplen las exigencias en ¢l previstas, debera concederse el
exequatur, aun cuando no exista reciprocidad positiva o negativa con ese Estado (articulo 243 y
244 del CPC), y aun cuando la sentencia o laudo arbitral extranjero no cumpla los requisitos de
regularidad internacional previstos en el articulo 245 del Cédigo de Procedimiento Civil. La
ejecucion material de la sentencia debera llevarse a cabo conforme las disposiciones de la ley
chilena [articulos 247 a 251 del Cédigo de Procedimiento Civil], salvo que las mismas se
encuentren modificadas por las disposiciones del Tratado.

Los tratados internacionales que ha suscrito y ratificado Chile en materia de reconocimiento y
ejecucion de sentencias extranjeras y que son aplicables en materia sucesoria, son los siguientes:
La Convencién de La Habana que aprueba el Cédigo de Derecho Internacional Privado, suscrita
en La Habana, en 1928”; el Acuerdo de Cooperacion y Asistencia Jurisdiccional en Materia Civil,
Comercial, Laboral y Administrativa entre los Estados Parte del MERCOSUR y la Republica de
Bolivia y la Republica de Chile, de 2002.

97 El articulo 951 de la antigua Ley de Enjuiciamiento Civil de Espafia, de 1981 —que le sirvié de antecedente al
articulo 242 del CPC- disponia que “Las sentencias firmes pronunciadas en pafses extranjeros tendran en
Espafia la fuerza que establezcan los tratados respectivos”.

% Ta Convencion de La Habana de 1928, fue ratificada el 14 de junio de 1933. Promulgada a través de Decreto
N° 374, de 10 de abril de 1934, del Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile. Publicada en el Diario Oficial
el 25 de abril de 1934.
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11.2. Reciprocidad

A falta de tratados internacionales con el Estado del cual proviene la sentencia que se pretende
reconocer y ejecutar en Chile, la Excma. Corte Suprema debe utilizar el segundo criterio
adoptado por nuestro legislador: la reciprocidad. El articulo 243 del Cédigo de Procedimiento
Civil dispone que “Si no existen tratados relativos a esta materia con la nacién de que procedan
las resoluciones, se les dara la misma fuerza que en ella se dé a los fallos pronunciados en Chile”.
El articulo 244 del Cédigo dispone que cuando en el pais extranjero de donde procede el fallo
no se da cumplimiento a la sentencia chilena, el fallo extranjero no tendra fuerza en Chile, aun
cuando éste cumpla todos y cada uno de los requisitos previstos en el articulo 245 del Cédigo
de Procedimiento Civil [“tercer criterio”]. Nuestra Corte Suprema ha dicho reiteradamente que
para que opere este requisito debe acreditarse no sélo la existencia de reciprocidad positiva sino
también la inexistencia de reciprocidad negativa con el Estado del cual proviene la sentencia

<99
extranjera’ .

11.3. Regularidad internacional

Cuando no sea posible aplicar los dos criterios de actuacién sefialados precedentemente, el
legislador chileno ha dicho que la Excma. Corte Suprema de Justicia, sélo podra conceder el
exequatur cuando la sentencia que se pretende reconocer y ejecutar en Chile, cumpla
integramente los siguientes cuatro requisitos copulativos que menciona el articulo 245 del
Coédigo de Procedimiento Civil, a saber:

1) Que no contenga nada contrario a las leyes de la Republica. Pero no se tomaran en
consideracion las leyes de procedimiento a que haya de sujetarse en Chile la substanciacién del

juicio;
2) Que no se oponga a la jurisdiccién nacional;

3) Que la parte en contra de la cual se invoca la sentencia haya sido debidamente notificada de
la accién. Con todo, podra ella probar que, por otros motivos, estuvo impedida de hacer valer
sus medios de defensa; y

4) Que esté ejecutoriada en conformidad a las leyes del pais en que hayan sido pronunciadas.

Correspondera ejecutar la sentencia extranjera en materia sucesoria al tribunal chileno que le
hubiere correspondido conocer del asunto en primera o en unica instancia (articulo 251 del
Codigo de Procedimiento Civil).

9 SCS, Rol 2349-2007.
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